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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

- ﬂ | y avait une fois un Baal
Téfilah, qui

constamment aux prieres, chants

s’adonnait

et louanges en l'honneur du Saint
béni-Soit-Il. Il demeurait en dehors
du yichouv (endroit peuplé) et s’y
rendait régulierement, pour rendre
visite a des gens.

Il pénétrait généralement chez de
petites gens, tels que des pauvres et
autres. Il parlait au coeur de lautre de
la finalité de ce monde, qu’en réalité
il n’est d’autre finalité que de servir le
Tout-Puissant sa  vie  durant,
consacrer ses jours a prier I'Eternel
béni-soit-1l, chanter et glorifier le
Tres-Haut. Il discutait longuement
avec son interlocuteur, tenant de tels
propos, jusqu'a ce que ses paroles
pénetrent son esprit, et que '’homme
veuille adopter sa cause.

Des qu’il I'avait convaincu, le Baal
Téfilah le prenait et le conduisait a
son endroit, en dehors du yichouv,
car ce Baal Téfilah s’était choisi un
lieu a Pextérieur du yichouv.

En cette place coulait une riviere, il y
poussait également des arbres et des
fruits. On consommait de ces fruits;
et concernant la tenue vestimentaire,
le Baal Téfilah n’était pas exigeant.
Ainsi agissait-il donc régulierement,
pénétrant dans le yichouv, pour

inciter les gens et les convaincre de se
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

mettre au service de I'Eternel béni-
soit-Il, de suivre son exemple, de
s'adonner a la priere etc.

Et tout celui qui optait pour sa vision

Baal T¢filah le

prenait et le menait & son domaine,

de [lexistence, le

en dehors du yichouv.

La-bas, tous ne s’occupaient que de
prieres, chants et louanges a la gloire
du Saint béni-soit-II, de confessions,
jelines et ascétisme, de repentir et de
ce qui s’y rattache. Le Baal Téfilah
leur donnait des recueils dont il
disposait, emplis de prieres, chants,
louanges et confessions; et eux s’y
adonnaient continuellement.

Lorsque, parmi les personnes qu’il
avait conduites la-bas, il s’en trouvait
capables de rapprocher elles-mémes
d’autres individus au service de
I’Eternel béni-soit-Il, le Baal Téfilah
autorisait alors 'une d’entre elles a
pénétrer dans le yichouv elle aussi,
afin de rapprocher les autres du
Tout-Puissant.

Et le Baal Téfilah se consacrait a cette
tAiche sans répit, il rapprochait 2
chaque fois des gens et les retirait du
yichouv. La chose finit par étre
remarquée de par le monde, la
rumeur commenga a circuler; car
soudain, des individus disparaissaient
du pays, on ne savait pas ou ils
étaient; il arrivait ainsi que 'enfant

d’'un tel disparaisse subitement etc.
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

On ignorait ou ils étaient.

On apprit ainsi Pexistence d’un Baal
Téfilah, qui parvenait a persuader les
gens de se consacrer au service de
I'Eternel béni-soit-Il; cependant, on
n'arrivait pas a lidentifier ni a le
capturer, car ce Baal Téfilah agissait
avec habileté : il changeait d’aspect et
se présentait différemment aupres de
chacun. Aupres de I'un, il apparaissait

comme un indigent, aupres de
Pautre, il prenait laspect d’un
marchand, ainsi de suite.

Egalement, lorsqu’il entrait pour

parler aux gens, sil estimait ne pas
pouvoir atteindre son but avec eux, il
les déroutait par des propos, si bien
qu’ils ne percevaient plus sa bonne
intention, cétrait comme s’il ne
pensait nullement a cela, a savoir
rapprocher de 'Eternel Béni-Soit-1I. 1l
était donc impossible de distinguer
cette volonté, bien que, dans ses
propos avec les gens son intention
principale visait un seul et méme
objectif : rapprocher de I’Eternel Béni-
Soit-Il. C’était son unique motif.

§’il remarquait qu’il ne réussissait pas
avec celui-la, il retournait son
discours, le déviait et le modifiait, au
point que son interlocuteur ne
pouvait absolument plus comprendre
sa juste intention. Et le Baal Téfilah
s'occupait donc de cela, jusqu'a ce

quune rumeur circule de par le
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

monde, on espérait le capturer, mais
ce n’était pas possible.

Or, le Baal Téfilah et ses gens
résidaient a l'écart du yichouv, ne
s'occupant que d’actes de piété :
prieres, chants et louanges a I'adresse
de I'Eternel béni-soit-1l, confessions,
jetines, mortifications et pénitences.
Un autre aspect du Baal Téfilah,
consistait & pouvoir fournir 2 chacun
ce dont il avait besoin. Lorsqu’il
estimait que I'un de ses gens, selon
Pesprit qui ['habitait, devait étre
revétu d’habits en or pour servir
I’Eternel, il les lui procurait.

Le contraire existait également
parfois, un homme riche se liait au
Baal Téfilah. Celui-ci le conduisait en
dehors du yichouv et, comprenant
que cet homme fortuné devait aller
vétu de guenilles et de vétements en
lambeaux, il le guidait en ce sens.
Tout était fonction de ce qu’il savait

étre le besoin de chacun, il le lui
fournissait.
Et pour ces gens qulil avait

rapprochés de DI'Eternel béni-soit-Il,

un jeline ou une mortification
difficile étaient bien plus précieux
que tous les plaisirs du monde, ils
éprouvaient davantage de bonheur de
cette grande mortification ou de ce
jeane plutot que de tous les délices

terrestres.
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

I y eut une fois, un pays qui
renfermait de grandes richesses, tous
la-bas étaient fortunés; cependant, le
comportement de ses habitants et
leurs usages étaient treés étranges,
voire incohérents : les valeurs de la
société se basaient sur la richesse,
Iimportance de chaque citoyen était
fonction de sa fortune. Celui qui
disposait de tant et tant de milliers et
myriades d’argent, bénéficiait de tel
statut social. Un autre qui détenait
tant de fortune, était placé a un
niveau différent, et ainsi de suite. La
hiérarchie sociale était pour eux
relative a la prospérité de I'individu.
Si une personne possédait tant et tant
de milliers et myriades, selon la
somme qu’ils avaient fixée, il était roi.
Ils disposaient également d’étendards.
Celui qui détenait telle somme
d’argent, se réclamait de tel drapeau,
jouissant de tel privilege sous cet
étendard; celui qui avait telle fortune
se rangeait sous un autre étendard, et
remplissait 1a-bas un réle différent,
selon I'ampleur de sa fortune.

Des criteres financiers fixaient entre
eux de combien il fallait disposer,
pour appartenir a tel étendard et a tel
niveau, quelle fortune devait étre
sienne, pour bénéficier de tel rang
sous tel autre drapeau.

Ainsi, le rang et la hiérarchie de

chacun, tout était fonction de la
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

quantité d’argent, selon des criteres
qu’ils avait convenus.

D’autre part, il avait été décidé que
chez eux, un individu n’ayant qu'une
maigre somme d’argent, n’était qu'un
homme; moins encore, il était une
béte ou un volatile, quelque chose de
ce genre.

Il se trouvait donc parmi eux des
bétes sauvages et des oiseaux : celui
qui ne possédait que peu de fortune

était un lion a la forme humaine.

Et ainsi de suite, pour toutes sortes
de bétes sauvages, de volatiles etc.
Clest-a-dire que, en fonction de la
médiocrité de sa fortune, 'individu
n’était plus qu'une béte sauvage ou
un volatile etc; pour eux, I'essentiel
était largent, le niveau et le rang
social de chacun ne tenait compte
que de la fortune.

Le bruit se répandit de par le monde,
qu’il existait un tel pays. Or, le Baal
Téfilah soupirait a ce sujet, déclarant
: « Qui sait jusqu'ou ces hommes
pourront en venir et se tromper a
cause de I'argent ? »

Il se trouva parmi les gens du Baal
Téfilah, certains disciples qui — sans
le consulter, voyagerent la-bas, au
pays de la richesse, pour ramener ses
habitants vers le bien. Ils éprouvaient
de la pitié a leur égard, pour s’étre
par cupidité
Baal

perdus a ce point,

d’argent. D’autant que le
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

Téfilah avait prévenu qu’ils risquaient
de s’égarer encore davantage.

Ces hommes voyagerent-ils donc vers

cette contrée, peut-étre les

rameéneraient-ils vers le bien ?

IIs se rendirent donc la-bas, et
parvinrent au pays. Ils entrerent chez
'un des habitants; sans doute
pénétrerent-ils chez une "béte", cest-
a-dire  un  homme de peu
d’importance — répertorié ainsi a
cause de son manque de fortune, et
qui était donc considéré chez eux
comme une béte sauvage. Ils se
mirent a discuter avec lui, comme a
leur habitude : « en réalité, cela
(Pargent) ne constitue pas une fin en
soi; l'essentiel, C’est uniquement de
servir I'Eternel, etc. » Mais ’homme
ne les écouta point, I'idée que I'argent
érait  déja

constituait  ’essentiel

inscrustée en eux.

Un des éleves du Baal Téfilah discuta
avec un autre homme, qui ne I'écouta
pas non plus. Il insistait avec lui, son

« De
toutes les manieres, je n’ai plus le

interlocuteur lui répliqua :

temps de discuter avec toi. »

Il lui demanda : « Pourquoi cela ? »

L’homme répondit : « Etant donné
que nous sommes tous sur le point de
quitter ce pays, des a présent, afin de
nous rendre dans un autre pays. En

effet, persuadés que 'argent constitue
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢

la finalité¢ essentielle de Dexistence,
nous avons donc convenu ensemble
d’aller nous installer dans un pays ou
Pon puisse en produire, c’est-a-dire
que 'on trouve la-bas une terre dont
on fabrique de l'or et de largent.
Aussi, devons-nous tous  partir
maintenant vers cette contrée. »

Les gens de ce pays déciderent
également qu’il y aurait aussi parmi
eux des étoiles et des constellations.
Clest-a-dire que celui qui possederait
telle grosse fortune, selon le montant
qu’ils avaient fixé, serait proclamé
"étoile", car puisqu’il érait si riche, il
possédait (assurément) les pouvoirs
de lastre. En effet, c’est 'étoile qui
produit l'or, car le fait qu’il existe une

dont de

phénomene provient de Iétoile qui

terre on fait lor, ce

produit de la "terre a or" en cet
endroit.

Leur égarement leur faisait affirmer
que l'or provient des éroiles, et
lorsqu’un homme en avait autant en
sa possession, il érait logique qu’il
détienne le pouvoir de 'étoile, il érait
donc lui-méme une "étoile".

Ils décréterent encore qu’il y aurait
aussi parmi eux des constellations.
Clest-a-dire qu'un individu possédant
suffisamment de richesse, selon la
quantité qu’ils avaient déterminée,
individu serait

cet une

"constellation". Ils se firent aussi des
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

de

I’abondance de fortune. Ils finirent

anges, tout étant fonction
par décider entre eux de se faire
également des divinités : celui qui
serait immensément riche, détenteur

de de de

richesses, selon un montant qu’ils

milliers et myriades
avaient fixé, serait une divinité. Car
puisque le Tout-Puissant lui avait
accordé une telle opulence de trésors,
il était donc lui-méme une "déicé".
Tout ceci, ils le firent et
'accomplirent.

Ils déclarérent encore que résider
dans l'atmosphére de ce monde ne
leur convenait pas, ils ne devaient pas
se méler aux autres hommes, au
risque de s’'impurifier. Car, selon eux,
le reste de 'humanité était impurs. Ils
décidérent donc de rechercher les
plus hautes montagnes du monde,
pour aller s’y établir et dominer le
monde environnant.

Ils envoyerent des hommes en quéte

de ces hautes montagnes, qui
partirent et  entreprirent  des
recherches; ils découvrirent des
montagnes tres élevées. Tous les

habitants du pays se déplacerent donc
et s’y installérent, c’est-a-dire que sur
chaque hauteur s’installa un groupe

d’habitants du pays. Ils édifierent

autour de la montagne d’épaisses

fortifications, creusérent d’énormes

fossés etc, si bien était

qu’il
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

de

atteindre. Ils ne conservérent qu’un

impossible a quiconque les
sentier caché (pour grimper) vers la

montagne, afin qu’aucun autre
homme ne puisse accéder a leur
domaine. De méme sur la seconde
montagne, de méme sur toutes les

des

fortifications, et postérent des gardes

montagnes; ils  édifierent
a distance de la montagne, afin que
étranger ne puisse pas les approcher.
Ils s’étaient donc installés la-bas sur
les montagnes, vivant selon cette
regle; ils avaient de nombreuses
divinités, c’est-a-dire (des individus
désignés comme telles) selon la
fortune.

Or, comme ['argent constituait chez
eux le principal, au point que la
possession d’une immense richesse les
faisait désigner comme divinité, aussi
craignaient-ils d’étre assassinés ou
qui

un

dilapidés,  car

n’importe

deviendrait un assassin ou

brigand, pour étre élevé au rang de

divinité, grice a largent qu’il
déroberait.

[ls déclarérent cependant, que
lindividu richissime étant une

"divinité", il saurait se protéger des
vols et des meurtres. Ils instituérent
des rituels qu’ils réciteraient et des

sacrifices quils offriraient a
I’attention de ces divinités.
Ils présentaient également des
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

sacrifices humains, se sacrifiant eux-
mémes aux divinités, afin de s’inclure
en elles, pour étre ensuite réincarné et
devenir riche, car leur foi s’appuyait
essentiellement sur I'argent.

Ils avaient des rituels, des sacrifices et
des

lesquels ils servaient leurs divinités —

fumigations d’encens, avec
c’est-a-dire les hommes trés fortunés.
Bien str et malgré tout, le pays était

par le le
brigandage. En effet, celui qui ne

ravagé meurtre et
prétait pas foi a ces rituels assassinait
et volait, pour obtenir de I'argent, ce
qui était chez eux l'essentiel, ce avec
quoi on peut tout

habits; de

’homme reposait essentiellement sur

acquérir
nourriture, ’existence
la richesse, selon leur conception
maladive et égarée.

Ainsi  plagaient-ils  toute  leur
confiance dans argent, ils
s'efforcaient de ne jamais en

manquer, car il constituait la base de
leur foi, leur idolatrie.

s’efforcer

Plus on devait

d’augmenter et faire pénétrer la

encore,

richesse, en provenance d’autres

contrées, a I'intérieur du royaume.

des

\
a

Certains d’entre  eux

marchands,  partaient  donc
étranger pour faire du commerce et
gagner de largent, afin d’augmenter

les réserves d’argent du pays.
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

La charité était, bien entendu,
formellement proscrite selon leur
entendement, car cela diminuait

'abondance de fortune que I’Eternel
lui avait prodigué, ce qui constituait
Iessentiel, qu’il posseda de la fortune,
et [en donnant la charité] il nuisait a
sa richesse et la diminuait. Il était
donc bien sir interdit chez eux de
distribuer 'aumone.

Il des

préposés chargés de controler chaque

existait aussi parmi eux,
citoyen, pour vérifier s’il détenait
Pargent qu’il prétendait posséder, car
chacun devait déclarer régulierement
le montant de sa fortune, afin de
conserver le rang dont il jouissait
selon sa richesse.

Parfois, un individu passait d’un
statut de béte sauvage a celui d’étre
humain, ou bien du rang d’homme a
d’animal, Cest-a-dire

celui que

lorsqu’il avait perdu sa fortune, alors

cet homme devenait une béte,
puisqu’il n’avait plus d’argent. Et
inversement, lorsqu’une personne

avait gagné de l'argent, elle passait
alors du rang d’animal a celui d’étre
humain, et de méme pour les autres
degrés attribués selon le niveau de
fortune.

Ils avaient des statues et des portraits
de ces divinités — c’est-a-dire des gens
tres fortunés. Chacun possédait chez
soi ces effigies, qu’ils enlagaient et
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

embrassaient, car cela représentait

leur religion et leur foi.

Ces gens-la — c’est-a-dire les vertueux
du Baal Téfilah,

retournérent chez eux et racontérent

disciples

au Baal Téfilah combien grandes
étaient l'erreur et la bétise en ce pays,
a quel point ils étaient perdus dans
Pavidité d’argent, et qu’ils
prévoyaient de partir vers une autre
contrée et de se nommer des "étoiles”

et des "constellations".

Le Baal Téfilah répondit qu'il
craignait qu’ils s’égarent encore
davantage.

Puis, on apprit quiils s'étaient

désignés des divinités. Le Baal Téfilah
déclara alors que cérait ce qu'il
dont il
auparavant. Il éprouvait de la pitié a

craignait et s’ inquiétait
leur égard et décida de se rendre la-
bas personnellement, peut-étre les
sortirait-il de leur erreur.

Le Baal Téfilah se rendit donc la-bas,
il s’approcha des sentinelles postées
autour de la montagne. Ces gardiens
étaient a priori des gens de rang
inférieur, 2 qui on permettait de
demeurer dans l'atmosphére de ce
monde, car pour les individus d’un
rang supérieur d a leur fortune, ils
ne pouvaient absolument pas se méler
au reste de ’humanité ni se tenir dans
I'atmosphere de ce monde, de crainte

e e . . .
qu’ils ne s'impurifient, ils ne devaient
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

pas non plus parler avec les autres
humains, afin que ces derniers ne les

Ces

sentinelles postées a I'extérieur de la

souillent pas de leur haleine.

ville, étaient donc certainement de

petites gens.

Cependant, ces gardes détenaient
également les portraits de ces
"divinités", qu’ils étreignaient et

embrassaient 4 tout instant, car pour
eux aussi, ['argent était toute leur foi.
Le Baal Téfilah sapprocha d’un
gardien, et se mit a lui parler de la
finalit¢ de lexistence, a savoir que

de I’Eternel,
étudier, prier et accomplir de bonnes

I’essentiel est servir

actions. Que largent n’est qu’une
sottise, qu’il ne représente pas une fin
en soi etc.

La sentinelle ne Iécouta nullement,
car le principe de largent érait
. , . \
incrusté depuis  tres

cn cux

longtemps.

Le Baal Téfilah aborda un second
gardien et lui tint le méme discours,
ce dernier ne I'écouta pas non plus.

Il accosta ainsi toutes les sentinelles,
elles ne Iécouterent absolument pas.

Le Baal Tefilah décida donc de

pénétrer dans la ville édifiée sur la
montagne.

Rendu

regarderent

la-bas, les habitants le

stupéfaits, ils  lui

demandérent : « De quelle maniere

es-tu parvenu jusqu’ici ? »
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

En effe,
pénétrer chez eux.

personne ne pouvait

Il leur répondit : « Puisque je suis
déja entré, peu importe, pourquoi

posez-vous la question ? »

Le Baal Téfilah aborda un habitant et
lui parla de la véritable raison d’étre
etc. Mais l'autre ne "écouta pas du
tout, ni un second, ni personne. Car
ils étaient profondément enracinés
dans leur erreur.

Et la situation semblait stupéfiante
pour les gens de la ville, qu'un
homme soit parvenu jusqu'a eux, et
leur tienne de tels propos, opposés a
leur croyance.

Ils

peut-étre cet homme était-il le Baal

éprouverent un presentiment,
Téfilah, dont ils avaient déja appris
existence dans le monde; on le
surnommait Le
Mais
cependant pas le reconnaitre ni s’en
il

différemment aupres de chacun.

Pieux Maitre de

Priere". on ne pouvait

saisir, ~ car se  présentait

Chez un tel, il semblait étre un
marchand, chez tel autre un indigent
etc et il s'enfuyait aussitdt de la-bas
[avant qu’on le démasque].

Il y eut un jour un Guerrier, autour
duquel s’étaient rassemblés d’autres
braves. Et ce Guerrier, accompagné
de ses vaillants, allait et conquérait

des pays. Sa seule exigence était qu’on
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

se soumette. Lorsque les habitants du
pays se soumettait a lui, ils les laissait,

sinon il les exterminait.

Il allait ainsi, conquérant. Il n’exigeait
nul tribut, simplement la réddition,
qu’on lui soit soumis.

L’habitude  du

d’envoyer ses braves vers un pays,

Guerrier  était
lorsqu’il en était encore tres loin, a

cinquante milles, afin qu’ils se
soumettent a lui, ainsi conquérait-il
des pays.

Les marchands du pays de la richesse
— qui commercaient a [étranger,
rentrérent au pays, et raconterent les

du

terrible envahit alors les habitants.

exploits Guerrier. Une peur

Bien qu’ils soient d’accord pour se
soumettre a lui, ils avaient cependant
entendu dire qu’il détestait 'argent et
n’en voulait en aucune fagon, ce qui
Cest

pourquoi il leur était impossible de se

contredisait leur croyance.
soumettre a lui, cela leur semblait
étre comme une hérésie, puisqu’il ne
croyait pas en leur doctrine, c’est-a-
dire en la suprématie de I'argent.

Ils de lui.

organiserent rituels

Ils

et

eurent tres peur

des
présentérent des sacrifices a leurs
divinités. Ils prenaient une béte, c’est-
\ . > ’ .
a-dire quelqu’un de peu fortuné, qui
n’était pour eux qu'un animal, et
sacrifice a leurs

Ioffrirent en
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

divinités, et tout ce genre de rites.
Or, le

rapprochait d’eux a chaque fois, il se

Guerrier avancait et se
mit a leur envoyer ses braves, pour
connaitre leur décision, comme a son
habitude. Les gens du pays étaient
horrifiés et ne savaient que faire. Les
marchands les conseillerent de la
sorte : s'étant rendus dans un pays
dont tous les habitants sont des
"divinités", qui se déplacent avec des
"anges" — Clest-a-dire que tous les
habitants de ce pays, du plus petit au
plus grand, sont tous immensément
fortunés, au point que le plus humble
d’entre eux est lui-méme une
divinité, selon leur opinion erronée,
car il est prodigieusement riche, il
possede tant et tant, comme le
montant fixé chez eux pour en faire
une divinité.

Egalement, ils se déplacent tirés par

des "

harnachés de somptueuses richesses,

anges", car leur chevaux sont

d’or etc, si bien que la parure d’un
seul cheval équivaut a la fortune d’un
n n

ange" chez eux (au pays de la
richesse).

Ils se déplacent donc mus par des
anges, attelant trois couples d"anges"

au carrosse, et voyagent ainsi.

« Il convient donc d’envoyer des
émissaires vers ce pays » — de la-bas,

de

l’aide, tout le pays n’étant peuplé que

ils obtiendraient certainement
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

de divinités. Tout cela constituait le
conseil donné par leurs marchands.

La proposition leur plut fort, ils
étaient persuadés en effet d’obtenir
du secours de la-bas, étant donné de
tous sont des divinités.

Le Baal T¢filah décida

retournerait encore une fois au pays

quil

de la richesse, peut-étre parviendrait-
il malgré tout a les sortir de I'erreur.

Il voyagea la-bas. Il aborda les gardes
et se mit a discuter avec I'un d’entre
La

sentinelle lui parla du Guerrier, elle

eux, comme 2a son habitude.

lui avoua qu’ils en avaient tres peur.

Le Baal Téfilah lui demanda : «
Quelle initiative allez-vous prendre ?
» Le garde lui raconta les faits, ils
allaient dépécher une demande de
secours auprés du pays ou tous sont
des divinités.

Le Baal Téfilah s’en moqua vivement
et lui répliqua : « Allons, tout cela est
absurde ! Car les habitants de ce pays

des

comme nous; €t vous tous ainsi que

sont uniquement hommes,

vos divinités, vous étes humains et
non divins. Il n’y a qu'un Etre

Unique en ce monde, clest le

Créateur béni soit Son Nom, Lui seul
doit
convient de prier. C'est cela la finalité

étre adoré, cest Lui qu'il

essentielle (de ce monde) » . Tout ce

genre de propos, le Baal Téfilah le
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

tint au gardien de I'endroit, mais ce

pas,

cn

dernier ne [’écouta car

I'égarement érait ancrée eux
depuis longtemps.

Cependant, le Baal Téfilah I'assaillit
de ses propos, si bien que le gardien
finit par lui répondre : « De toute
facon, que pourrais-je faire ? Je ne
suis qu'un individu isolé face aux
habitants du pays qui eux sont
nombreux !? » Cette réponse conforta
un peu le Baal Téfilah, il comprit que
ses paroles avaient commencé a
pénétrer les oreilles de la sentinelle.
Les propos que le Baal Téfilah avait
tenu précédemment, la premiere fois,
avec ce méme garde, et le discours
qu’il lui tenait maintenant s'étaient
unis, ils avaient provoqué un effet
relatif en son for intérieur. Au vu de

le

commencé a sinterroger, et a se

sa  réponse, gardien  avait
rapprocher un peu de lui.

Le Baal Té¢filah alla voir un second
gardien et lui parla pareillement, il ne
I'écouta pas non plus, mais il lui
déclara finalement : « Je ne suis qu’'un
individu isolé face aux habitants du
pays etc » . Ainsi de suite toutes les
sentinelles, elles finirent toutes par
rendre la méme réponse.

Ensuite, le Baal Téfilah se dirigea vers
la ville, et se remit a leur parler
comme a son habitude, qu’ils se

trouvaient tous dans une terrible
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

erreur, que cela (I'argent) n’était pas
du tout une finalité en soi, que la
raison d’étre principale consistait a
s’adonner a la Torah et a la Priere. Ils
ne ['écoutérent pas, car tous étaient
enfoncés dans cette conception (de
argent) depuis longtemps.

IIs 'informérent sur le Guerrier, et

des

émissaires au pays ou tous sont divins

qu’ils  voulaient  envoyer
etc, le Baal Téfilah se moqua d’eux
aussi, il leur déclara que c’était une
sottise, que tous ne sont que des
humains, et qu’ils ne pourraient
absolument pas les secourir, car «
vous étes des hommes et eux sont des
hommes, et en aucune maniere des
divinités. D.ieu seul est unique, béni
soit Son Nom. »

Et concernant le Guerrier, il leur
répliqua sur un ton étonné, a la
maniére d'un homme qui s’exclame
stupéfait : « Ne serait-ce pas le
Guerrier de ma connaissance ? » lls
ne comprirent pas ses paroles.

Il allait ainsi de I’'un a 'autre, tenant a
tous le méme discours. Et au sujet du
Guerrier, il déclarait 2 chacun : «
N’est-ce pas le Guerrier etc ? » Ils ne
comprenaient pas la signification de
ses paroles.

Une rumeur se propagea dans la ville
: quelqu’un parlait ainsi, se riant de
leur croyance, déclarant qu’il existe
un D.ieu unique etc. Et concernant
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

le Guerrier, il sexprimait de telle
IIs en conclurent qu’il
du Baal
Téfilah, car il était déja connu chez

maniere.
s'agissait  certainement
eux. Ils ordonneérent de le rechercher
et de lappréhender, bien qu’il se
présenta aupres d’eux a chaque fois
autrement, ressemblant cette fois a
un commercant, la fois suivante a un
indigent. Cependant, ils
connaissaient également sa capacité a
se déguiser a chaque fois.

On ordonna d’enquéter sur lui et de
le capturer; on le rechercha et on
Parréta. 11 fut amené devant les
dignitaires de Iétat, qui se mirent a
parler avec lui. Il leur tint les mémes
propos, que tous étaient dans I'erreur
et la stupidité, que cela — C’est-a-dire
Pargent, ne représentait absolument
pas une finalité, qu’il n’existait qu’'un
D.ieu unique, le Créateur béni soit
Son Nom. « Et que les habitants du
pays que vous prenez tous pour des
divinités, ne pourront vous étre
d’aucun secours, car ils ne sont que
des étres humains. » Ils le prirent
pour un fou, car tous les gens du pays
étaient profondément enlisés dans
lerreur de l'argent, si bien que tout
celui qui s’exprimait contre leur vue
et leur était

d’esprit

égarement

considéré comme fou, ils

Pinterrogerent : « Que signifie ce que
tu dis 2 propos du Guerrier, sur un
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

ton d’étonnement : - Nest-ce pas le
Guerrier ? » ?

Il leur répondit : « J’étais aupres d’un
Roi, qui perdit un Guerrier, et si le
Guerrier est ce méme guerrier, alors
je le connais; et plus encore, la
confiance en ce pays dont vous
affirmez qu’ils sont tous des divinités,
n'est qu'une aberration, ils ne
pourront pas vous aider. A mon avis,
si vous placez votre confiance en eux,
c’est ce qui précipitera votre perte. »
Ils lui demandeérent : « D’ou sais-tu
cela 2 » Il leur répondit : « Etant
donné que chez ce Roi — aupres de
qui le Baal Téfilah se trouvait, une
Main se trouvait a sa disposition —
c'est-a-dire qu’il se trouvait chez ce
Roi la représentation d’une main,
avec cinq doigts et toutes les lignes
que l'on trouve tracées sur une main.
Or, cette Main représentait le plan
du monde, la carte de tous les
mondes, de tout ce qui existait depuis
la création des cieux et de la terre, et
ce jusqu’a la fin des temps, ainsi que
ce qu’il y aurait ensuite, tout figurait
sur cette Main : il y était dessiné la
position de chaque monde dans ses
moindres détails, a la maniere dont
cela ~apparaitrait sur une carte
classique du monde, tel que validée
par les experts en tracé de carte du
monde.

Il y avait sur les dessins comme des
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

lettres, tels des labels reportés sur une
carte classique aupres de chaque
symbole, afin de comprendre la
signification du dessin : a tel endroit
se trouve telle ville, ici passe tel
fleuve, ainsi de suite.

Pareillement, il était noté sur les
de la Main,

lettres, aupres de chaque objet inscrit

dessins comme des
sur la Main, pour indiquer a quoi il
correspondait. Egalement les détails
de tous les pays, les villes, les fleuves
et les ponts, les montagnes et autres
détails, tout était représenté sur la
Main, sous forme de dessins; et, a

de

apparaissaient

chaque indication,
des qui
spécifiaient que ceci représentait telle

coté
lettres,

chose et cela telle autre. Egalement
tous les hommes qui circulaient dans
le pays, et ce qui leur arrivait, tout
cela était inscrit la-bas (sur la Main).
Il y était également mentionné tous
les chemins qui ménent d’un pays a
lautre, et d’un endroit a 'autre. Clest
ainsi que jai su comment pénétrer
dans cette ville, ce que nul homme ne
peut réaliser.

De

m’envoyer dans une autre ville, je

méme, si  vous souhaitez

saurai  également  quelle  route
emprunter, tout cela grice a la Main.

Il y était également inscrit le chemin
d’un monde a 'autre, car il existe une

route par laquelle on peut monter de
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

la terre au ciel. Car on ne peut pas
monter au ciel si on ne connait ce
chemin, et la-bas (sur la Main), le
chemin pour monter au ciel était
représenté. Il était inscrit 1a-bas tous
les chemins qui vont d’'un monde a
lautre, car Elie (le prophéte) monta
au ciel par I'un de ces chemins qui
était représenté sur la Main. Moché
notre maitre emprunta un autre
lui  aussi

"Hanokh

monta au ciel par un

chemin pour le ciel,
représenté sur la Main.
également,
chemin différent, figurant également
la-bas.
Pautre, tout était inscrit sur les tracés
de la Main.

Il érait également écrit sur la Main,

De méme, d’'un monde a

chaque chose telle quelle existait lors
de la création du monde, telle qu’elle
était actuellement et telle quelle
évoluerait par la suite. Par exemple,
(la ville de) Sodome apparaissait la-
bas telle qu’elle était lors de son
établissement, avant sa destruction. Il
était également dessiné la-bas sa
destruction, de quelle maniere elle
était détruite, et de méme érait
dessiné la-bas un dessin de Sodome
telle qu’elle érait apres sa destruction.
Car sur la Main, était inscrit ce qu'’il
y avait eu, ce qui existait et ce qu’il
adviendrait.

La-bas, sur la Main, jai vu que le
pays dont vous affirmez qu’ils sont
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

tous des divinités, avec toutes les
personnes qui viennent rechercher de
I’aide

détruits et disparaitront. » Tout cela

de leur part, tous seront

constituait la réponse que leur fit le
Baal T¢éfilah.
Les gens du pays de la richesse

demeurerent stupéfaits, tant ces
propos avaient lair crédibles : on sait
en effet, que sur une carte, tout est
représenté. Ils déduirent aussi que ses
paroles paraissaient véridiques, car on
voit qu’il est possible de réunir et
d’associer deux lignes de la main pour
en former une lettre, c’est pourquoi
ils conclurent qu’on n’invente pas de
pareils propos. Ils furent trés surpris.

Ils I'interrogerent : « Ou se trouve le
Roi ? Peut-étre nous révelera-t-il un

moyen de trouver de 'argent. »

Le Baal Téfilah leur rétorqua : « Vous
continuez de courir apres largent ?
interdire d’en

Vous devriez vous

parler ! »

« Quand bien

méme, dis-nous ou se trouve le Roi ?

Ils lui demandeérent :
» Il leur répondit : « Moi aussi,
j'ignore ou se trouve le Roi !
Car voila ce qu’il arriva : il y avait
une fois un Roi et une Reine, qui
avaient une Fille Unique. Lorquelle
atteignit 'Age de se marier, ses
parents nommeérent des conseillers
qui proposeraient un parti qui lui

convienne.
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

Je faisais partie de ce cercle de
conseillers, car le Roi m’avait en
affection. Mon opinion fut qu'on lui
destine le Guerrier, puisqu’il nous
avait rendu nombre de services, en
pays, il
convenait donc qu’on lui donnat la

conquérant  plusieurs
Princesse pour épouse.
Ma proposition plut beaucoup et
tous I’accepterent, la joie était grande
la-bas, d’avoir trouvé un époux pour
la Princesse.

On la maria donc au Guerrier. La
Princesse mit au monde un Enfant
d’une beauté prodigieuse, une beauté
qu'on ne rencontre guere parmi le
genre humain, ses cheveux étaient
d’or et possédaient toutes les nuances,
sa face était comme le soleil, ses yeux
d’autres luminaires.

Or, cet Enfant naquit doué d’une
sagesse parfaite, on avait remarqué
dés sa naissance qu’il était un sage
accompli lorsque  les  gens
discutaient, 2 I'endroit ou il fallait
rire il riait, et ainsi de suite. On
discerna donc en lui un grand sage,
bien qu’il n’elit pas encore les
attitudes d’un adulte, comme le
parler etc.

Or, se trouvait auprés du Roi un
Orateur — Clest-a-dire un parleur
raffiné au verbe remarquable, qui

des

discours sublimes, des chants et des

savait exprimer et tourner
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢
louanges en ’honneur du Roi.

Et bien que I'Orateur soit déja par
lui-méme tres doué, cependant le Roi
lui fit découvrir un chemin pour se
hisser et accéder a la puissance subrtile
de léloquence. Ainsi devint-il un
orateur inégalable.

Le Roi disposait également d’un
Sage, qui était aussi de par lui-méme
d’une grande sagesse; néanmoins le
Roi lui indiqua un chemin pour
s'élever et acquérir la véritable
sagesse. Gréice a cela, il était un sage
exceptionnel.

Ainsi le Guerrier, de par lui-méme,
était un héros. Le Roi lui montra un
chemin pour sélever et obtenir la
force; grice a cela, il était un guerrier
fabuleux et redoutable. Car il existe
une épée suspendue dans les airs, et
cette épée détient trois pouvoirs.
Lorsqu'on la brandit, tous les chefs
d’armée reculent et battent en
retraite, ce qui leur octroie la défaite,
car lorsque les officiers décampent, il
le

n’y a personne pour mener

combat, la guerre est donc perdue.
il

certains ennemis restés pour se battre,

Cependant, est possible que

s'approchent.
L’Epée comporte deux tranchants,
qui détiennent deux pouvoirs : grice

au premier, tous les ennemis

s’effondrent, grice au second, ils sont
atteints de la maladie ("daar"), leur
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

chair s’amollit et se désagrege comme

bl . bl

c’est bien connu, 'Eternel nous en
’ bl \ . b .

préserve. Clest-a-dire qu’'un simple

mouvement de I'Epée, 1a ou elle se

suffit

ennemis, le pouvoir détenu dans

tient, pour asséner aux
chacun des tranchants.

Le Roi montra au Guerrier le chemin
qui mene a I'Epée, de la il obtint sa

remarquable bravoure.

le Roi

m’indiqua le chemin me concernant,

Pour ma part également,

j’y puisais donc ce dont javais
besoin.

Par ailleurs, le Roi avait un Ami
Fide¢le, qui aimait le souverain d’un
amour magnifique et redoutable, 2 tel
point qu'il leur érait absolument
impossible de ne pas se voir un
instant. Or, il est des moments ou
'on doit se séparer un peu. Ils avaient
des qui
représentaient tous deux, et ils se

donc portraits les
contentaient de ces effigies, lorsqu’ils

étaient séparés 'un de 'autre.

Sur ces portraits était représenté

Roi et I’Ami Fidele

s’aimaient mutuellement, comment

comment le

ils s’étreignaient et s’embrassaient

avec amour. Ces portraits avaient une

qui
ressentait alors beaucoup d’amour, le

vertu celui les regardait,
sentiment d’amour s’épanchait sur
celui qui observait ces effigies.

L’Ami Fidele avait lui aussi recu la
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

qualité d’amour de I'endroit que lui
avait indiqué le Roi.

Advint le moment ou chacun se
rendit a son endroit pour y recevoir
son pouvoir spécifique. Clest-a-dire
que 'Orateur, le Guerrier et tous les
gens du Roi partirent chacun a leur
endroit pour y renouveler leur force.
Un jour, une grande tempéte déferla
sur le monde, qui bouleversa 'univers
tout entier. Les mers devinrent des
terres, les terres des mers. Le désert
fut peuplé, les endroits habités furent
désertés. Cette tempéte renversa
lordre universel. Elle entra dans le
Palais du Roi, sans y causer aucun
dommage. Cependant, la tourmente
pénétra et sempara de 'Enfant de la
Princesse. Et dans le tumulte, aussitot
que le précieux Enfant fut enlevé, la
Princesse courut apres, de méme la
du Roi,

s'éparpillerent on ne sait ou. Nous

Reine,  suivie tous
tous étions absents alors, car chacun
était parti a son endroit afin d’y
renouveler ses forces. A notre retour,
nous ne trouvimes aucun d’entre

eux. La Main aussi avait disparu.

Depuis, nous nous sommes tous
dispersés et ne pouvons plus nous
rendre, chacun a son endroit, pour y
renouveler notre force. Car, apres que
le monde ait été entierement inversé

et bouleversé, que la mer soit devenue
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

terre etc, il n’est absolument plus
possible d’emprunter les chemins

d’origine, il convient désormais
d’utiliser d’autres chemins, en
fonction des  changements et

modifications survenus a ces endroits.
C’est pourquoi ne pouvions-nous
plus retourner accéder chacun a son
endroit pour y renouveler ses forces.
Heureusement, I'empreinte laissée en
chacun est elle aussi trés importante.
Et si le guerrier en question est bien
le Guerrier du Roi, il est assurément
un trés grand guerrier. »

(il me semble qu’il manque ici une
partie du récit - voir plus bas)

Tout cela constituait la réponse du
Baal Téfilah aux gens du pays de la
richesse. Ils écoutérent ses paroles et
en furent stupéfaits. Ils retinrent le
Baal Téfilah et ne lui permirent pas
de les quitter, peut-étre le Guerrier
qui venait 2 leur rencontre était-il le
Guerrier en question, celui que le
Baal Téfilah connaissait.

Or,

rapprochant et il envoyait a chaque

le Guerrier allait en se
fois ses émissaires. Il atteint le pays,
s'établit & l'extérieur de la ville et
délégua des messagers; les habitants
furent terrifiés.

Ils suppli¢rent le Baal Téfilah de leur
donner un conseil. Celui-ci leur
répondit qu’il fallait se renseigner sur

le comportement et les agissements
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

du guerrier, pour savoir s’il s’agissait
bien du méme guerrier, c’est-a-dire le
Guerrier du Roi.

Il sortit lui-méme de la ville, en
direction du Guerrier. Parvenu a son
camp, il se mit a bavarder avec I'un
des braves du Guerrier, c’est-a-dire
Pun des gardes, afin de vérifier si le

de

connaissance. Il I'interrogea : « Quels

Guerrier était bien celui sa
sont vos exploits et comment vous
étes-vous liés a ce guerrier ? »

Le brave répondit au Baal T¢éfilah : «
Voici ce quil s’est passé : étant donné
que l'on trouve consigné dans les

des

possession comment,

Livres Chroniques en leur

un jour, une
tempéte s étendit sur le monde et le
mit sens dessus dessous; elle changea
les continents et

mers cn

inversement, transformant les déserts
habités

le

vent
Le
cataclysme passé, apres qu’il eut

en lieux etc, ce

bouleversa monde entier.
retourné tout l'univers, '’humanité
décida de se nommer un roi, ils
réfléchirent a celui qui conviendrait
pour étre proclamé roi sur eux; apres
réflexion, ils déclarérent : « Etant
donné que l'essentiel est de parvenir a
la finalité de l’existence, celui donc
qui sefforce le plus dans cette
direction, celui-laA mérite d’étre roi. »
Ils se mirent alors a rechercher qu’est-

ce-que la raison d’étre, et il se
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢
constitua ainsi des clans.

Un premier clan déclara, que la
raison  d’étre  essentielle,  Clest
I’honneur; car on constate combien
les hommages gouvernent le monde.
Et si 'on manque de respect a un
homme, que 'on exprime des paroles
malveillantes a son sujet, on verse son
sang. Pour tout le monde, le respect
constitue I'essentiel. Et méme apres la
mort, on sapplique a respecter le

défunt, de

honorable etc, on lui déclare que tout

a l'ensevelir maniére
ce qui est fait, on le réalise pour lui
rendre hommage, bien qu’apres le
déces, ni argent ni désir n'ont de
valeur aupres du défunt, on s’en tient
néanmoins aux hommages qui lui
sont ds.

Le respect représente donc le Principe
et le But. Ils avancaient encore toute
sorte de conceptions erronées et
ridicules.

Ainsi, toutes les sectes énumérées plus

bas,

d’arguments pour justifier leur these

toutes avancaient nombre
dévoyée et stupide. Certaines sont
développées plus bas. Cependant, le
Rebbe
bénédiction, ne souhaita pas décrire
des
apparaissant dans ces doctrines, car il
Sy des
déroutants,  qu’ils

souvenir soit

son

I’ensemble arguments  égarés
si

de

conduire, effectivement et 2 D.ieu ne

trouve arguments

risquent
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

de

interp rétations mensongéres .

plaise, a dangeureuses
Il fut décidé que pour leur part, le
Principe d’existence était le respect; il
convenait donc de rechercher un
homme respecté, qui poursuivrait lui-
méme les honneurs et les atteindrait,
ce qui correspond 2 la respectabilité

de lindividu, Car,

considéré et respecté, en poursuivant

étant honoré.
les honneurs, il favorise ainsi la
nature, qui préconise le respect. Cet
homme recherche donc la finalité et
latteint, car la finalité c’est le respect
(tout cela constituait leur conception
stupide et déviante). Un tel homme
devait donc étre roi.

Ils partirent a la recherche de cet
homme. Sur la route, ils croiserent
une procession qui escortait un vieux
suivi  d’un

mendiant, cortege

d’environ cinq cent hommes, tous

Le
était

tziganes. vieillard  également

tzigane, lui-méme  aveugle,
infirme et muet. Et tous ces gens le
suivaient, faisant tous partic de sa
famille : il avait des sceurs, des fréres
et toute une smala, si bien qu’ils
formaient un rassemblement, qui le
suivait et le transportait. Le vieux
montrait intraitable

mendiant se

respect quon lui devait,

I

sans cesse contre eux et

quant au

étant de nature trés irascible.
tempétait

ordonnait a chaque fois que ce soit
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

d’autres qui le portent, s’irritant
constamment 2 leur encontre.

Ce vieux mendiant symbolisait donc
un modele dhomme honorable et
respecté, qui recherchait également
les hommages, et se montrait
intransigeant quant au respect da. Il
plut donc a la secte en quéte
d’honneurs, qui le proclama roi.

Et habitée

influence également la facon de vivre

puisque la contrée
— en effet, il se trouve que tel pays
favorise et incite aux marques de
respect, de méme qu’il existe une
contrée qui encouragera un autre trait
de caractere. Ce groupe de personnes
qui considérait que le principe de vie
était le respect, rechercha donc un
qui
honneurs. Ils découvrirent un tel pays

territoire convienne  aux
> . \

et s’y installérent.

Un autre groupe déclara que le

pas de

Selon leur opinion, la

respect n’érait Iessentiel
|existence.
finalité de la vie était le meurtre. En

effet,

création est destinée a disparaitre,

nous constatons que toute
tout ce qu’il y a dans le monde: les
végétaux, les fruits, les hommes et
tout ce que le monde renferme, tout
est appelé a la disparition et a
I’anéantissement.

Le principe de toute chose est donc

extinction et 'expiration.

Aussi le meurtrier, celui qui tue et
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

supprime d’autres hommes, s’emploie
ainsi a conduire le monde vers sa
finalité.

Ils s’accordérent a penser que le
meurtre représentait La Raison d’étre.
Ils rechercherent donc un homme qui
flit un meurtrier, coléreux et envieux
a Pexces, car un tel homme était plus
proche de la finalité de toute chose,
selon leur esprit égaré, et il convenait
qu’il soit roi.

Ils

entendirent

et
Ils

demandérent quel était ce cri. On

partirent a sa recherche,

un grand cri.
leur répondit, que ce cri provenait de
ce qu'un individu venait d’égorger
son pere et sa mere.

Ils

meurtrier plus vaillant et coléreux

déclarérent : « Existe-t-il un
que celui-ci, qui assassinerait pére et
mere ? Cet homme a compris la
finalité de I'existence »

Cela leur plut. Ils le choisirent pour
roi et se cherchérent un territoire
susceptible de conduire au meurtre.
Ils opterent pour un endroit de
lieu de

Ils

rendirent la-bas et s’y installérent

montagnes €t hauteurs,

prédilection des assassins. se
avec leur roi.

Une autre secte affirma que méritait
de régner l'individu qui possederait
des aliments en abondance mais ne
pas

commune aux mortels, uniquement

consommerait la nourriture
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

des aliments délicats - tels que du lait,
afin que son esprit ne s‘appesantisse
pas Un

mériterait de régner; toutefois, ils ne

de maticere. tel homme
trouverent pas immédiatement un tel
homme, qui ne se nourrisse pas
comme les autres. Ils se choisirent
pour 'heure un homme riche qui
possédait une grande abondance de
nourriture, en attendant de trouver
quelqu’un 2 leur convenance, c’est-a-
dire qui ne consommerait etc. Le
riche fut donc nommé roi, jusqu’a
quils  découvrent la  personne
adéquate; alors, le riche abdiquerait et
ils proclameraient roi cette personne.
IIs se choisirent une contrée favorable
a leur vision des choses, ils partirent
et s’y installérent.

Les

décideérent que C’est une belle femme

membres d'un autre clan
qui devait régner, car la raison de
existence est que le monde soit
peuplé, c’est pour cela qu’il a été créé.
Et puisqu'une belle femme éveille le
désir de procréation, c'est elle par
conséquent qui mérite de gouverner.
Ils se choisirent une belle femme qui
régna sur eux. Ils recherchérent un
pays qui convienne 2 leur doctrine, ils
partirent et s’y installerent.

Un autre groupe déclara que le but
était la parole. Clest elle en effet qui
différencie I’étre humain de I'animal;

et puisqu’elle constitue la supériorité
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

de '’homme, la parole est donc pour
de Ils

recherchérent donc un orateur, qui

lui le principe vie.
fat éloquent, conniit de nombreuses
langues et parla abondamment et
sans arrét. Un tel individu obéissait

Ils

croisérent sur leur route un francais

certainement au ' principe".

fou qui allait, se parlant a lui-méme.
Ils

plusieurs langues. Il en connaissait de

lui demandérent §’il savait
nombreuses. Cet homme avait donc
atteint la finalité de la vie, selon leur
raison égarée, il était éloquent, parlait
de nombreuses langues, et s’exprimait
abondamment, il dialoguait méme
tout seul. Cet homme le plut donc et
ils le prirent pour roi. Ils se choisirent
un pays qui corresponde 2 leur vision
des sy Sy
installérent avec leur roi. Celui-ci les

choses, rendirent et

conduisit certainement "sur le droit
chemin".

Une secte encore, déclara que la
principale raison de vivre est la joie.
Lorsqu’un gargon nait, on est joyeux;
lors d’'un mariage, on est joyeux;
lorsque 'on conquiert un pays, on est
joyeux. Le principe universel est donc
la joie. Aussi aspirerent-ils aprés un
homme qui fat toujours joyeux,
adhérant en cela au principe de la vie,
un tel homme régnerait sur eux. Ils se
mirent en route et rencontrerent un
d’un habit

non-juif vétu
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

constamment souillé, et qui tenait en

main une bouteille d’alcool. Plusieurs

non-juifs l'accompagnaient. Or, ce
non-juif  était  tes  gai  car
particulierement saotil. Ils

constatérent qu’il était tres gai et sans
souci, aussi leur plut-il, car il avait

”but" ,

joie. Ils le proclamerent roi, et ce

atteint le que représente la
dernier les guida certainement sur "le
droit chemin". Ils se choisirent un
pays qui leur convienne, une contrée
ou poussaient des vignes etc, pour
faire du vin, et de l'alcool avec les
pépins. Que rien ne soit gaspillé, car
Iessentiel pour eux consistait a boire,
s'enivrer et étre toujours joyeux,
méme si leur gaieté n’avait aucune
raison d’étre — car rien ne justifiait
leur allégresse; malgré tout, le
principe essentiel chez eux était d’étre
joyeux constamment, sans raison. Ils
se choisirent un pays qui convienne,
partirent et s’y installérent.

Un groupe de plus annon¢a que

I

cherchérent un grand sage et le

lessentiel était la sagesse. se
choisirent pour roi. Ils rechercherent
un territoire qui favorise la sagesse,
partirent et s’y installerent.

Une autre secte assura que la finalité
principale était de prendre soin de soi
par la nourriture et la boisson, afin de
fortifier son corps. Ils chercherent
donc colosse membres

un aux
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢

puissants qu’il veillerait a accroitre,
car lorsque ses membres sont grands,
sa part en ce monde est plus
importante, il y occupe davantage de
place, et il se situe plus pres de la
finalité, qui consiste a développer son
corps. Un tel individu mérite donc de
régner. Ils allerent et trouverent un
homme de grande taille. Il leur plut,
ses membres étaient tres longs,
Pindividu

finalité. Ils le choisirent pour roi,

correspondait a2  leur
cherchérent un pays qui convienne et
partirent s’y installer.

Il y avait un groupe différent dont les
adeptes déclarérent que toutes ces
raisons ne désignaient nullement une
finalité, le but ultime consistait 2
s’adonner a la priere, louer I’Eternel
béni-soit-I1, étre humble et modeste.
Ils recherchérent un Maitre de Priéres
et en firent leur roi. (le lecteur
comprendra de lui-méme, que toutes
les sectes s'étaient égarées dans de
lamentables stupidités, seul ce dernier
groupe avait distingué la vérité
authentique, bienheureux soient-ils).
Tout ce récit, 'un des guerriers le
raconta au Baal Téfilah. Il ajouta que
tous les vaillants du Guerrier étaient

membres de la secte qui pronait un

corps  développé et  s'étaient
auparavant choisis pour roi un
colosse.

Un jour, un de leur camps avancait

& TN Syan -9 Ty N

SN 9D 5733 DN Db
PO 35 ¥ 2o5iT) DN i W
DiDw DDIN NI 0D mbw: il
‘m SNE MDD N z:bu:: ainik
b-ub noonT 0D nﬁ:m
MY D U 127Dy BN
SN TN NEm 27T Tond
WM LR IiPY)
DM2R-OY2 NI D Dyl
NN 1927 ,n5omn BN D)
nEais PN Bnb wp: L Tonb

o 2w 127m

53 PRE NG NN N2 )
N 1*5ORT By P nvbsn )
TIan oEns 1551-\: sopb P
WHY 101 T13” b Y nv-x‘m
N WYY 0N T9on- 5u2 o
12 vbm 1YY DTSy -[‘mb
TN e 092 5730 ninan S
DNT P TND iy nioama
N DRNT A2 ANTONT D27

(@77

573 o3 N oD M B
oy > tsm abon- ‘7:::1‘7
Dy 30NN Dingm abN T
v by TR 1~ oy B X1 B -y
ooy oot/ alls s bty Rl

5732 TN mm-m Tomb

=lyi~Ralah Wpbin~ R pin) W=l a !

4] -



&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

avec les chariots qui suivent les
légions, transportant  nourriture,
boissons et équipement divers.

Devant de tels colosses, le monde
entier tremblait certainement, car il
s'agissait d’individus impressionnants
de par leur stature et leur puissance;
et tout celui qui les croisait, s’écartait
assurément de leur route.

Or, tandis que le camp progressait,
vint a eux un guerrier — celui dont
nous nous entretenons et qui les
conduit désormais. Or, ce guerrier,
lorsqu’il les rencontra, ne s’écarta pas
de leur route, il pénétra dans leur
campement et les dispersa deci-dela.
Les soldats tremblérent devant lui, il
s'engouffra dans les chariots qui
suivaient les troupes et dévora tout ce
qui s’y trouvait. Les soldats furent
stupéfaits de sa vaillance, le Guerrier
ne craignait nullement la troupe, il
avait pénétré dans leurs rangs et
englouti toutes les provisions des
chariots. Ils se jetérent de suite a ses
pieds et 'acclamerent : « Vive le roi !
» , persuadés selon leur théorie qu'un
tel héros méritait de régner, puisque
le Principe était chez eux d’étre un
gaillard aux larges dimensions etc.
Leur roi abdiquerait certainement en
sa faveur, puisqu’il était un tel brave,
la royauté lui revenait. Clest ce qui
Le

proclamé

advint. Guerrier rencontré fut

roi  sur l’assemblée,
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

persuadée que l'essentiel était un
corps développé etc.

« Et Cest lui, le Guerrier que nous
suivons actuellement pour conquérir
le monde » . Lui cependant, c’est-a-
dire le Guerrier, devenu leur roi,
avoue que son projet est tout autre,
son objectif n’est pas de soumettre le
monde 2 domination,

sa son

intention est tout autre.

Tout cela était les propos tenus par
I'un des soldats au Baal Téfilah, qui
comment ils

Pavait  questionné

avaient rejoint le Guerrier; le soldat

Le Baal
« En quoi

avait raconté tout cela.
Téfilah linterrogea :
consistent les exploits de ce Guerrier,
votre roi ? » Le soldat lui répondit : «
Un pays refusa de se soumettre a lui,
le Guerrier prit 'épée qu’il possede,
cette épée a trois pouvoirs : lorsqu’on
la brandit, tous les chefs d’armée
s’enfuient etc » , cCest-a-dire les trois

forces décrites plus haut.

En entendant cela, le Baal Téfilah
comprit qu’il s’agissait assurément du
Guerrier du Roi, il demanda 5s’il
pouvait rencontrer ce Guerrier, leur
roi. Ils lui répondirent qu’ils allaient
de
demander s’il acceprait de le recevoir.

Ils

Guerrier, ce dernier permit qu’on

I’'informer la chose et lui

allérent et consultérent le

I’'introduise.
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢
Lorsque le Baal Téfilah pénétra
auprés du Guerrier, ils se reconnurent
P'un l'autre. Leur joie était immense
d’avoir mérité d’étre réunis. Il y avait
entre eux de la joie et des pleurs, car
ils se souvenaient du Roi et de ses
gens, c’est pourquoi ils étaient ravis et
pleuraient a la fois. Ils se raconterent
mutuellement — le Baal Téfilah et le
Guerrier, ce qui leur était arrivé
jusqu'a qu’ils parviennent jusqu’ici.
Le Guerrier raconta au Baal Téfilah
quavec la tempéte, tous alors
s'étaient dispersés et, revenant de
I’endroit ou il était monté renouveler
sa force, il n’avait trouvé ni le Roi ni
ses gens. Il partit donc au hasard et
passa a lendroit ou chacun se
trouvait, c'est-a-dire qu’il comprit
qu’il passait a 'endroit de chacun, il
avait par exemple traversé tel endroit
et comprit que le Roi s’y trouvait a
coup slir; cependant, il ne pouvait ni
le chercher ni le retrouver.

Il avait atteint un autre endroit et
comprit que la Reine s’y trouvait,
mais il était dans I'impossibilité de la
rechercher et la trouver. De méme
avait-il  croisé les lieux ou se
trouvaient tous les gens du Roi.

« Toi cependant, je ne t’ai pas croisé
I'», Cest-a-dire que le Guerrier n’était
pas passé par 'endroit ou se trouvait

le Baal Téfilah.
Le Baal Téfilah répondit :

« Jai
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

traversé ’endroit de chacun, et méme
le tien » — Clest-a-dire que le Baal
Téfilah
Iendroit du

avait  également  croisé

« Je

effectivement parvenu a un endroit

Guerrier. suis
ou je vis posée la couronne du Roi :
jen déduis que le Roi se trouvait
assurément la-bas, cependant je ne
pouvais le rechercher ni le trouver.
J’avancgais donc plus loin et longeai
une mer de sang. J'en conclus que
cette mer avait été certainement
formée par les larmes de la Reine,
qu’elle versait sur tout cela. « La
Reine est sGrement la ! » mais il
n’était pas possible de la chercher ni
de la trouver. »

J’ai aussi longé une mer de lait. Jai
compris que cette mer provenait
assurément du lait de la Princesse,

Or,

I’abondance de lait s’écoulait d’elle, et

dont lenfant avait disparu.

avait formé cette mer lactée. Alors
évidemment, « La Princesse se trouve
ici ! » mais il n’était possible ni de la
chercher ni de la trouver. »

J’avangai encore. J’apercus, déposés a
cheveux d’or de

un endroit, les

’Enfant,
compris que [I'Enfant se trouvait

je n'en pris aucun. Je
forcément la, mais il n’était pas
possible de le chercher ni de le
trouver.

Je continuai d’avancer, je passais le
long d’'une mer de vin. Je sus que
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

cette mer provenait du discours de
I'Orateur qui exprimait a l'attention
du Roi et de la Reine, des paroles de
consolation. Puis il tournait sa face
vers la Princesse et la réconfortait.
Ces mots avaient formé une mer de
vin, comme il est écrit (Cantiques des
Cantiques 7 :10)

comme un vin exquis » , cependant je

: « Et ton palais est

ne parvenais pas a le trouver.

J’avangai encore, japergus une pierre
sur laquelle était gravée une
reproduction de la Main [qui se
trouvait chez le Roi] avec les croquis.

Jen déduis

certainement le Sage du Roi, et qu'’il

que 1a se trouvait
avait gravé I'image de la Main sur la
pierre. Mais il m’était impossible de
le découvrir.

J’ai encore avancé et jai vu, déposés
sur une montagne, les tables en or, les
armoires et tous les trésors du Roi.
J’ai compris que la se trouvait sans
aucun doute le Grand Argentier du
Roi, mais on ne parvenait pas a le
déceler. »

Le Guerrier répondit : « Je suis aussi
passé par tous ces endroits et j’ai pris
quelques cheveux d’or de I’Enfant.
J’ai pris sept cheveux, qui possedent
toutes sortes de nuances, ils me sont
trés chers. Je m’érais donc installé a
mon endroit, et me nourrissais selon
les possibilités, d’herbes et choses

diverses. Ensuite, n’ayant plus de
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

quoi m’alimenter, je partis guidé par
mes pas. Et lorsque je quittai mon
endroit, j’oubliai la-bas mon arc. »

Le Baal Téfilah répondit :

cet arc, je compris qu’il s’agissait

« J’ai vu

certainement de ton arc, cependant je

ne parvenais point a te retrouver. »

Le Guerrier raconta encore au Baal
Téfilah  que,

Iendroit, « jallais et avancais, puis

Je

m’introduisis dans leurs rangs, car

ayant  abandonné

rencontrai cette troupe.

j étais affamé et je voulais manger.
Des que je pénétrai parmi eux, ils me
prirent pour roi [comme relaté plus
haut]. Et je marche désormais a la
conquéte du monde, dans 'intention
de pouvoir peut-étre retrouver le Roi
et ses gens. »

Le Baal Téfilah dit au Guerrier : «
Qu’allons-nous faire a propos de ces
gens ? » c'est-a-dire les habitants du
pays de la richesse, qui s’étaient tant
enlisé dans la cupidité de I'argent, au
d’en de telles
aberrations, prenant les gens fortunés

point arriver  a
pour des divinités et autres absurdités
rapportées plus haut, relatives aux
gens de ce pays.

Le Ba’al

Téfilah, qu’il avait entendu le Roi

Guerrier répondit au

déclarer, que de tous les vices 'on

pouvait retirer celui qui y érait
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priéere ¢
tombé. « Cependant, celui qui chute

Iavidité de fortune, il est

de

extirper. Tu n’obtiendras rien d’eux,

dans
absolument  impossible en
car il n’est pas possible de les en sortir
! »

Si ce n’est qu’il avait appris du Roi
que, grice au chemin de I'Epée, par
lequel le Guerrier tirait sa force, « par
ce chemin, on peut extraire du vice
de largent celui qui est tombé et s’y
est enlisé ! »

Le le Baal T¢filah

s'assirent et négocierent ensemble un

Guerrier et
certain temps; quant au sort des gens
du pays de la richesse, qui avaient
demandé au Baal Téfilah d’aller
plaider leur cause aupres du Guerrier,
un répit fut accordé, c’est-a-dire que
le Baal Téfilah obtint du Guerrier
qu’il donne davantage de temps aux
habitants de ce pays. Celui-ci leur
consentit un délai supplémentaire.

Ils convinrent de signes, cest-a-dire
que le Guerrier et le Baal Téfilah se
des de

communiquer, puis le Baal Téfilah

transmirent signes afin

repartit.

En chemin, le Baal Téfilah apecut des
gens qui marchaient et priaient, en
récitant des louanges [a I'Eternel]. Il
en fut effrayé, eux aussi eurent peur
de lui. Il se mit & prier, et eux aussi
prierent. Puis, il les questionna : «
Qui donc étes-vous ? »
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢

Ils lui répondirent que, lors de la
tempéte, 'humanité se morcela en
sectes : ceux-ci sétaient choisis telle
voie, ceux-la telle autre — les divers
groupes étant décrits plus haut. «
Nous-mémes avons choisi pour
finalité de prier I'Eternel béni-soit-Il
constamment. Nous avons recherché
et découvert un Baal Téfilah, que
nous avons pris pour roi. »

Lorsque le Baal Téfilah entendit cela,
il fut ravi, car c’était le chemin qu’il
préconisait. Il se mit a parler avec
eux, il leur révéla son rituel de

prieres, ses recueils et conceptions.

En écoutant ses propos, leurs yeux se
dessillerent, ils percurent I'excellence
de ce Baal Téfilah. De suite, ils en
firent leur souverain, leur roi ayant
abdiqué en sa faveur, car ils avaient
constaté le niveau extraordinaire de
ce Baal Téfilah, qui étudia donc avec
eux et éclaira leur regard. 1l en fit des
Tsadikim parfaits, d’'un trés haut
degré. En effet, au départ, ils éraient
déja des Tsadikim, se consacrant
exclusivement a la priére; cependant,
le Baal Téfilah éclaira leurs vision

[leur compréhension], et ils devinrent

des  Tsadikim  prodigieusement
redoutables.
Le Baal Téfilah fit parvenir au

Guerrier une correspondance, lui
annongant comment il avait mérité

de rencontrer de tels hommes, et était
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

devenu leur roi.
Les gens du pays de l'argent, quant a
eux, se livraient encore et toujours a
leurs exactions et rituels,
Or,

accordé par le Guerrier approchait et

comme
décrit plus haut. Pultimatum
ils en furent terrorisés. Ils exécuterent
leurs rites, présentérent sacrifices et
encens, et sadonnerent a leurs
prieres, qu’ils adressaient a leurs
divinités.

Ils
devaient suivre la proposition de

[des

émissaires] vers le royaume 2 la

convinrent ensemble, qu’ils

départ, Clest-a-dire déléguer
richesse fabuleuse ou les habitants
étaient tous des divinités, selon leur
opinion. Eux les secoureraient sans
nul doute, puisqu’ils étaient tous

divins. Ils envoyerent donc la-bas des

messagers.
Sur leur chemin, les émissaires
s'égarerent puis rencontrerent un

homme qui allait avec un béton,
d’une valeur bien supérieure a toutes
leurs divinités : il érait serti de rares
pierres précieuses, et son prix excédait
la fortune réunie de toutes leurs
divinités, celles de leur pays autant
que celles chez qui ils se rendaient. Le
baton valait davantage que 'ensemble

de toutes ces richesses.

Par ailleurs, le personnage allait,
coiffé d’'un chapeau serti de pierres
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

précieuses, qui valait une fortune.
Aussitot, les émissaires se jeterent

devant lui, s’inclinant et se
prosternant; car, selon leur théorie,
cet homme devait étre une divinité
supérieure a toutes leurs divinités,
tant la richesse qu’il possédait érait
extraordinaire. Or, 'homme qu’ils
avaient rencontré érait |'’Argentier
administrateur des Trésors du Roi. Le
personnage leur dit d’un ton étonné :
« Cela vous parait extraordinaire ?
Suivez-moi, je vais vous montrer des
richesses. » Il les conduisit a la
montagne, sur laquelle était disposé

le Trésor du Roi, et le leur montra.

Immédiatement, les émissaires
s'inclinérent et se prosternérent,
c’était pour eux la divinité des

divinités, selon leur croyance stupide
et erronée, qui plagait 'argent et la
richesse comme principe de foi.

Des sacrifices cependant, ils n’en
présentérent point; pourtant, selon
leurs conceptions qui considéraient
I'Argentier comme divin etc, ils se
seraient bien offert en holocauste a
une telle divinité. Cependant etc,
lorsque les envoyés étaient partis, on
les avait prévenu de ne présenter
aucun sacrifice en route,

effet

offraient, il ne resterait plus aucun

car on

craignait en que sils en

d’entre eux : peut-étre, trouveraient-

ils un trésor en chemin; peut-étre 'un
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

d’eux, en allant se soulager,
trouverait-il la-bas un trésor — ce qui
en ferait une divinité, et les autres
commencerait a se sacrifier a lui. Il ne
resterait plus personne. Aussi, les gens
du pays interdirent-ils aux messagers
d’élever le moindre sacrifice durant le
voyage. Voila pourquoi les émissaires
ne présenterent-ils aucun sacrifice au
Trésorier du Roi.

Cependant, il était clair pour eux que
cet homme incarnait une divinité
supérieure 2 toutes les autres,
puisqu’il possédait une richesse a ce
point supérieure.

Ces émissaires se mirent alors a
réfléchir : pourquoi se rendraient-ils
aupres des divinités, c’est-a-dire au
pays habitants

prodigieusement fortunés, qu’ils les

ou les étaient si

prenaient pour des divinités ? En
effet,

recevoir 'aide nécessaire aupres de cet

ils pourraient certainement
homme, puisqu’il était une divinité
supérieure a toutes les autres, selon
leur conviction erronée, étant donné
quil  possédait  une  fortune
incalculable, bien supérieure a celle
des autres. Aussi, demandérent-ils au
personnage de les accompagner dans
leur pays, il accepta et alla avec eux. 1l

se rendit dans leur pays.

La joie fut immense parmi les
habitants du pays, ils avaient
découvert une telle divinité, ils
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

étaient surs que son intervention les
sauverait certainement, puisqu’il était
une divinité de cette envergure, selon
leur conception, car sa richesse était

L’homme fait,

supréme. en
IArgentier du Roi qu’ils avaient
intronisé comme "divinité", exigea
quavant d’établir l'ordre dans le
royaume, on ne présente plus de
sacrifices.

Car en réalité, ce Trésorier était un
grand Tsadik, il faisait partie des gens
du Roi, lesquels étaient tous des
Tsadikim de grande valeur. Il haissait
bien entendu les coutumes exécrables
de pays;
cependant, il ne pouvait pas encore

et les absurdités ce

détourner les habitants de leur voie
perverse. Toutefois, il donna lordre

quau moins pour linstant, ils
n’offrent pas de sacrifices.
Puis, les gens du pays lui

demandérent d’intervenir a propos
du Guerrier qui les importunait.

« Se

pourrait-il que ce soit le Guerrier ? » ,

L’Argentier réagit pareillement :

celui qu’il connaissait.
L’Argentier alla et sortit pour se

rendre auprés du Guerrier, il
demanda 2 ses braves s’il pouvait le
rencontrer. Ils répondirent qu’ils

allaient 'informer et lui demander.

Ils allerent, linterrogerent et le
Guerrier donna son accord.
L’Argentier  pénétra  aupres du
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

Guerrier, ils se reconnurent ['un
lautre, et il y avait entre eux de
grandes joies et des pleurs.

Le Guerrier déclara a I'Argentier : «
Sache que jai également rencontré
notre respectable Baal Téfilah qui,
depuis, a été proclamé roi.

IIs se décrirent mutuellement les
circonstances qui les avaient amené
ici. L’Argentier raconta au Guerrier
qu’il était passé par 'endroit ou était
le Roi, et par tous les lieux ou se
trouvaient ses gens, mais par €eux
deux il n’était pas passé, c’est-a-dire
que par I'endroit du Baal Téfilah et
celui du Guerrier, par I'endroit de ces
deux-1a il n’était pas passé.

Puis ils évoqueérent ensemble -
IArgentier et le Guerrier, le pays [de
la richesse] et le fait que ses habitants
s'étaient A ce point enlisés et égarés,
jusqua  parvenir a de telles
aberrations.

Le Guerrier transmit a I’Argentier la
méme réponse qu’il avait faite au
Baal Téfilah comme relaté plus-haut,
c'est-a-dire ce qu’il avait entendu du
Roi lui-méme, a savoir que celui qui
était enlisé dans la cupidité d’argent
ne pouvait s’en sortir en aucun cas, si
ce n'est par le chemin qui mene a

le

emprunte pour renouveler ses forces.

IEpée, celui Guerrier

que

Ainsi peut-on les en extirper.
Ils élargirent davantage le délai, c’est-
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

a-dire que I'Argentier sollicita du
de
I'ultimatum fixé aux habitants du

pays.
sursis supplémentaire.

Guerrier reporter encore

Le Guerrier leur accorda un

des

signes — I’Argentier et le Guerrier.

Puis ils se communiquerent
L’Argentier quitta le Guerrier et

retourna au pays de la richesse.

I blima bien évidemment Iles
habitants pour leur comportement
blamable, pour s’étre enlisés et égarés
a ce point dans le vice de l'argent;
cependant, cela ne les aidait point,
car ils y étaient déja profondément
enfoncés.

Néanmoins et parce qu’ils les avaient

beaucoup réprimandé - le Baal

Téfilah
habitants

les
Ils

« Allez-y, sortez-nous

comme |’Argentier,

en furent troublés.
déclaraient :
donc de nos erreurs ! » bien qu’ils
demeurent agrippés avec force a leurs
convictions et ne  souhaitent
absolument pas démordre de leurs
bévues.

terribles A ceux qui les

« DC
toute manicre, si c’est comme vous le

sermonnaient, ils répliquaient :

pensez, si nous sommes dans lerreur
et 'égarement, si C’est ainsi, a vous de
nous tirer de notre aberration ! »

L’Argentier donna un conseil aux
gens du pays : il savait dou le

Guerrier puisait sa force et sa

bravoure, il leur révéla I'existence de
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere 3¢

IEpée et du chemin par lequel le
Guerrier restaurait sa puissance. «
Aussi, rendons-nous ensemble 2
Pendroit de ’Epée, vous pourrez ainsi

tenir téte au Guerrier. »

L’intention de I’Argentier était, qu'en
parvenant la-bas, ils puissent alors se
dégager de leur lamentable méprise,
car par le chemin qui mene a 'Epée,
grice a ce chemin, on peut délivrer
de la cupidité. Les habitants du pays
le de

I'Argentier, de voyager avec lui en

approuverent conseil
direction du Lieu de 'Epée.
L’Argentier se mit en route, les
habitants du pays envoyerent avec lui
leurs "Grands", ceux qu’ils prenaient
pour des divinités. Bien entendu, ces
derniers avancaient avec des bijoux
d’or et d’argent suspendus a eux, car
cela érait 'essentiel pour eux. Et ils
cheminaient cote a cote.
L’Argentier le fit savoir au Guerrier :
il voyageait avec eux en direction du
lieu de I'Epée, son intention étant
3 ) . A
quil mérite, peut-étre, sur son
chemin, de retrouver le Roi et ses
gens.
« ]e vais

Il

modifia son apparence, afin que les

Le Guerrier répondit :
également t'accompagner ! »
gens qui accompagnaient I’Argentier
ne se rendent pas compte qu’il éeait le
Guerrier; il changea d’aspect et partit
lui aussi avec I’Argentier.
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

IIs décidérent d’informer le Baal

Téfilah de expédition et le lui firent

savoir. Celui-ci déclara qu’il les
accompagnerait également, il les
rejoignit et recommanda A  ses

disciples de prier pour cela, que
I’Eternel fasse réussir leur expédition,
qu’ils méritent de trouver le Roi et
ses gens. Car, le Baal Téfilah priait
il

recommandait a ses disciples et leur

constamment pour  cela, le

composait des prieres a réciter a cet
effet.

A présent, il les mit en garde tout
particulierement car, partant avec
I’Argentier et le Guerrier en quéte du
Roi et de ses gens, ses disciples
devaient prier constamment pour
cela, afin de mériter de les trouver.

Le Baal Tefilah rejoignit I’Argentier
et le Guerrier; et bien sir, il y avait
entre eux une grande joie, des joies et
des pleurs.

Puis ils partirent ensemble, tous les
trois, I'Argentier, le Guerrier et le
Baal Téfilah; quant aux divinités,
"Riches"

du pays de la richesse, appelées la-bas

cest-a-dire les — notoriétés

"divinités", ceux-la les
accompagnerent.
IIs marchérent et avancérent.

Parvenus a un pays autour duquel
étaient disposées des sentinelles, les
voyageurs les questionnérent a propos

du royaume et qui était leur
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢
monarque. Les gardes répondirent,
que lorsque survint la Tempéte,
’humanité se sépara alors selon leurs
affinités. Les gens de ce pays prirent
la sagesse pour finalité et placerent un
grand sage a leur téte. Or, depuis
peu, ils avaient découvert un grand
sage extraordinairement fort en sa
matiere. Leur roi abdiqua donc en sa
faveur, le sage fut nommé roi 2 sa
place, car pour eux lessentiel étant la
sagesse, et  puisquils  avaient
découvert un sage si prodigieux, ils le
prirent pour monarque.

Les Trois — I'’Argentier, le Guerrier et

« Cela

semble indiquer qu’il sagisserait de

le Baal T¢filah, s’exclamérent :

notre Sage. » , Cest-a-dire le Sage du

Roi.

Ils demandeérent s’il était possible de

le Les soldats
’ . > . e

répondirent, qu’ils avaient 'informer

rencontrer. leur
et lui poser la question. Ils allérent,
demandérent, et il leur donna son
accord.

Les Trois pénétrerent chez le sage, roi
du pays, et ils se reconnurent les uns
les autres, ce sage était bien le Sage
du Roi. La joie la-bas était bien str

tres grande: du bonheur et des
larmes. Et ils pleuraient en se
demandant : « Comment mériter de

retrouver le Roi et tous les autres ? »
Ils demanderent au Sage s’il ne savait
pas quelque chose concernant Ia
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

"Main du Roi".
Il leur répondit que la Main était en
sa possession. Cependant, depuis la
tempéte qui les avait dispersé, le Roi
leur avait alors été enlevé, et il ne
voulait plus consulter la Main, car
son utilisation revenait exclusivement
au Roi. Néanmoins, il avait gravé le
contenu de la Main sur une pierre,
afin de l'utiliser un peu, en cas de
nécessité; par-contre, dans la Main
elle-méme, il ne lisait jamais.

Ils demandeérent au Sage comment il
Il

quapres la Tempéte, il était allé au

était arrivé ici. leur raconta
hasard et, en chemin, il était passé
par excepté par ces trois
personnages: le Baal Téfilah,

Guerrier et '’Argentier. Ensuite, les

tous,
le

habitants du pays I'avaient rencontré

et l'avaient proclamé roi. Pour
Pinstant, il devait les diriger selon
leur maniere de penser, selon leur
conception de la sagesse, jusqu’au
moment ou il les raménerait vers la
vérité.

Ils s’entretinrent avec le Sage, a
propos des habitants du pays (de la
richesse), qui s’étaient enfoncés et
égarés a ce point dans la bétise et le
culte de 'argent. Ils déclarerent : « Si
pas

séparés et dispersés, au moins pour

seulement nous n’avions été

ramener ce pays vers la vérité, cela

nous aurait suffi, car ses habitants se
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

sont trompés et égarés a ce point.
En réalité, toutes les sectes sétaient

I1 fallait les

corriger, les soustraire a leur bétise et

trompées et égarées.

les ramener vers la véritable finalité
de l'existence. Car, méme la secte de
ceux qui avaient choisi la sagesse pour
but, eux non plus n’avaient pas choisi
la véritable raison d’étre, ils devaient
donc se corriger et s'amender; car ils
s’étaient ralliés aux sciences profanes
et 2 'hérésie. Cependant, de toutes
les concepts erronés, celui-ci érait
plus léger, il était relativement aisé de
les retirer de leurs erreurs et de les
ramener vers la vérité. Ceux, par-
qui failli
lidolatrie de largent, s’y éraient

contre, avaient dans
enfoncés profondément comme relaté
plus-haut, au point qu’on ne pouvait
plus les en extirper.

Le Sage également leur confirma qu’il
avait lui aussi entendu du Roi, que
Pon pouvait tirer de tous les vices,
mais que de l'avidité d’argent, il érait
impossible d’extraire celui qui y était
tombé, si ce n’est par le chemin qui
mene a 'Epée.

Le Sage décida lui aussi de les
accompagner, et ils voyagerent donc
Les

allérent

tous les quatre ensemble.

"divinités" stupides
également avec eux. Ils voyagerent et
arriverent dans un pays. Comme

précédemment, ils questionnerent les
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢
sentinelles concernant le royaume et
identité de leur monarque. Celles-ci
répondirent qu’apres le passage de la
tempéte, les habitants de ce pays
avaient décidé que la finalité de
Iexistence était la Parole, ils se
choisirent pour roi un orateur de
talent.
Puis il découvrirent un homme,
maitre en discours, orateur fabuleux,
ils le choisirent pour roi, car le
monarque se démit de sa royauté en
sa faveur, puisqu’il était un tel expert.
Les Quatre en déduirent : « Il s’agit
certainement de notre Orateur ! »
c’est-a-dire de 'Orateur du Roi.

Ils demanderent donc également s’il
était possible de rencontrer ce roi. Les
gardes répondirent qu’ils allaient
informer et obtenir la permission; ils
allérent, lui demandérent et il donna
Les Quatre

présenterent devant le roi du pays.

son autorisation. se

C’érait effectivement [’Orateur du
Roi;

réciproquement, et il y avait entre

ils se reconnurent
eux aussi une grande joie et des
pleurs.

L’Orateur les accompagna également
et ils reprirent leur quéte : peut-étre
trouveraient-ils ceux qui manquaient,
le Roi s

I’Eternel béni-soit-Il leur accordait la

etc. comprirent que

réussite, ils retrouvaient
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

Ils
attribuérent tout cela au mérite de
Baal Téfilah qui

s'affairait constamment a prier pour

successivement leurs amis.

leur vertueux

cela. Grice a ses pricres, ils avaient
de

compagnons. Ils allerent de I'avant,

mérité retrouver leurs
peut-étre mériteraient-ils de retrouver
aussi les autres.

Ils allérent et parvinrent & un pays, ils
questionnerent également a propos
du royaume et de celui qui était leur
roi.

On leur répondit qu’ils faisaient
partie de la secte qui avait opté pour
la joie et la boisson comme finalité
d’existence; ils avaient placé a leur
qui
constamment joyeux, pour étre leur

téte  un  ivrogne, était
roi.

Plus tard, ils découvrirent un homme
assis au milieu d’une mer de vin, et
qui leur plut au plus haut point,
celui-ci devait étre certainement un
grand et formidable buveur, ils le
proclameérent roi.

Les
également a le rencontrer. Les gardes

compagnons  demanderent
allerent et obtinrent la permission, les
pénétrérent aupres du

11 de ['Ami

Fidele du Roi, qu’ils avaient trouvé

cinq amis
monarque. s’agissait
assis au milieu d’'une mer de vin,
issue des paroles de consolation de
I'Orateur. Or, les gens de ce pays

& TN Syan -9 Ty N

PR PO N DAY wan
vmban Y100 by bbamb
1:‘?-:1 Srym pmam N Nums )

N D3 mmb iy YN 0

WREY NN R7 N2 105m
o o 2T 1Y by 12703
Raly il

T2Y N3T 1 oY 00 12
nvbznb ainl¢~iRnini=l“n N Rarnl
I8 i apN Dby 15::1
-lbr: DPTS S TRn mons N

-w‘w

TG TN TN INED 27N
M SY D Tina aw
N2 NI 0D NI Dyya

SPIN 15::1 TN TN ;‘ws ablol,
207

Sy 08 NINANMG 13703 WR
VN DI M DI 1:5-:1
a1 SyN b D30 o
Sw oy 0INT T NI 7o
oW o Tin2 2P MY 7780
S DI 2T MR
120 i AP 27D 1R
TN 01Ty 70w BN N

-62-



&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

avaient pensé qu’il était un grand
buveur, puisqu’il était assis dans une
mer de vin, et ils I'avaient pris pour
roi.
Les
réciproquement, et il y avait entre

amis se reconnurent

eux aussi une grande joie et des
pleurs.

L’Ami Fidele se joignit également a
ils  avancerent et

eux, encore

pays,
interrogerent les gardes: » Qui donc

arriverent  dans  un ils
est votre roi ? »

On leur répondit que leur roi érait
une belle femme, étant donné que
c’est elle qui conduit a la finalité, car
le but est le peuplement du monde,
comme expliqué plus haut. Au début,
leur reine était une belle femme
quelconque.

Puis, ils avaient découvert une femme
dont la beauté était extraordinaire, et
ils Pavaient choisi pour régner. Les
quil  sagissait

amis comprirent

de la

également

certainement Princesse, ils

demandérent a  la

rencontrer; les gardes allérent et

Les
4 \
compagnons se présenterent devant la

obtinrent ’autorisation.
reine et reconnurent que cétait la
Princesse, la joie éprouvée la-bas était
bien str d’'une ampleur inestimable.
Ils lui demandérent : « Comment es-
tu parvenue ici ? »

Elle leur raconta que, lors de la
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

Tempéte qui était survenue et avait
arraché le Cher Enfant au berceau,
elle s’était alors élancée follement a la
poursuite de ’Enfant, mais ne 'avait
pas retrouvé. Le lait avait jailli de sa
poitrine, ce qui avait formé une mer
de lait. Puis, les habitants de ce pays
Pavaient rencontré et choisi pour
régner sur eux. Il y avait la-bas une
grande joie, ils pleurerent également
beaucoup sur le Cher enfant qui leur
avait été retiré, et sur le pere et la
meére de la Princesse, dont elle
ignorait le sort.

Or, voila que I'époux de la reine — en
fait la Princesse qui était devenue
reine de ce pays, étant maintenant
présent — car le Guerrier était 'époux
de la Princesse, le pays avait donc
désormais un roi. La Princesse — reine
de ce pays, demanda alors au Baal
Téfilah de parcourir son royaume et
de le purifier de son terrible défaut.
En effet,

d'existence principale se rapportait a

chez eux, la finalité
"la belle femme", les habitants étaient
bien entendu trés impurifiés par le
vice ; aussi, la Princesse pria-t-elle le
Baal Téfilah d’aller
population, un peu, pour l'instant,
que,

restreignent leur ardeur débauchée.

purifier la

afin présentement, ils
En effet, hormis l'accroissement du
vice, cette tare constituait pour eux

une sorte de foi, un principe de vie ;
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

car, toutes les sectes s étaient choisies
de

que chacune

pour raison d’étre un trait
caractére pernicieux,
avait adopté comme  véritable
principe de foi. Aussi, les habitants
étaient-ils profondément enlisés dans
ce défaut. La Princesse demanda
donc au Baal Téfilah daller les
purifier, un peu, pour l'instant.

Puis, ils partirent tous a la recherche
des autres personnages, le Roi etc. ils
marcheérent et arriverent dans un
pays, ils questionnerent également : «
Qui donc est votre roi ? »

Ils (les gardes) répliquérent que leur
roi était un enfant agé d’un an, car ils
étaient de la secte qui s’était décidé a
nommer pour roi celui qui aurait a
manger en abondance, mais ne se

. . ] A
nourrirait pas lui-méme de mets

ordinaires. Ils avaient tout d’abord
choisi pour roi un personnage
fortuné.

Puis, ils rencontrérent un homme
assis dans une mer de lait; cela leur
plut beaucoup, puisque cet homme se
nourrissait toute sa vie de lait, il ne
consommait donc pas les aliments
communs au reste de l'’humanité,
aussi le proclamerent-ils roi. Clest la
raison pour laquelle on lui dénomme
"Enfant de un an", car il se nourrit de
lait comme un enfant agé de un an.

Les Compagnons comprirent qu’il
s'agissait de 'Enfant, ils demandeérent
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %
a le rencontrer. Les gardes allerent,

et obtinrent la

Les
aupres du roi, ils se reconnurent

demandérent

permission. amis pénétrerent

réciproquement, car méme lui —
c’est-a-dire 'enfant qui était devenu
roi, lui aussi les reconnut, bien qu’il
n'eut été quun nourrisson lorsqu’il
leur avait été enlevé; cependant, sage
accompli depuis sa naissance, étant
né ainsi, aussi les reconnut-il; eux-
mémes le  reconnurent  bien
évidemment, et la joie la-bas érait
asstirément prodigieuse. Ils pleurerent
encore néanmoins, du fait qu’ils ne
savaient pas ce qu’il était advenu du
roi et de la reine. Ils interrogerent : «
Comment es-tu arrivé ici ? » Il leur
raconta, qu’au moment ou la tempéte
Pavait enlevé, elle I'emporta a un
endroit et I'y déposa, il demeura la-
bas et se nourrit comme il pouvait,
selon ce qu’il trouvait. Ensuite, il
parvint a une mer de lait, il comprit
qu’elle s’était stirement formée du lait
de sa mere. Le lait avait da jaillir et
constituer cette mer. Il s’installa 1a-
bas, dans cette mer de lait, dont il se
nourrit. Finalement, les gens du pays
vinrent et le proclameérent roi.
Ensuite, les voyageurs avancerent
davantage et arriverent dans un pays,
ils demandérent : « Qui est votre roi ?
»

On leur répondit qu’ils s'étaient
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢
choisi le meurtre comme principe de
vie, et avaient choisi pour roi un
meurtrier.

Puis, ils avaient découvert une femme
assise dans une mer de sang et
I’avaient nommé roi, comprenant
qu'elle était a I'évidence une grande
et redoutable meurtriere, puisqu’elle
était assise dans une mer de sang. Les
compagnons demandérent également
a la rencontrer, les garde allerent et
obtinrent  l'accord, ils  furent
introduits aupres d’elle, cérait la
Reine! Elle pleurait constamment, et
ses larmes avaient formé une mer de
ils reconnurent

sang, se

réciproquement et la joie était

grande, assurément. Ils pleuraient
encore néanmoins, car ils ne savaient
toujours rien du sort du Roi.

Ils allérent encore et parvinrent 2 un
pays. Ils demandérent : « Qui donc
est votre roi ? »

On leur répondit qu’ils s'étaient
choisis pour roi un homme
honorable car, pour eux, la finalité
était le respect.

Puis ils avaient rencontré, assis dans
un champ, un vieillard avec une
couronne sur la téte; le personnage
il
respectable, étant assis dans le champ,

Ils

leur plut, car tres

paraissait

couronné d’une couronne. le

prirent pour roi.

IIs en déduirent que Cérait
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

certainement le Roi, c’est-a-dire leur
Roi. Il demandeérent également s'il
était possible de le rencontrer, les
obtinrent

allérent et

Les
pénétrerent aupres du monarque, ils

gardes
autorisation. compagnons
reconnurent que cétait le Roi en
personne, et 'ampleur de la joie qui
la-bas

inimaginable.

régnait était  bien  sar
Quant aux divinités absurdes, c’est-a-
dire les hauts personnages fortunés
du pays de la richesse — qui dans leur

pays étaient des divinités, elles avaient

suivi  les compagnons et ne
comprenaient absolument pas la
signification de ces joies.

Et voila que maintenant, le
Rassemblement Sacré se trouvait
réuni a4 nouveau, ensemble; ils

déléguerent le Baal Téfilah vers les
pays des sectes, qui s'étaient choisies
de mauvaises qualités pour principe
de vie, afin de les corriger, les purifier
et les extirper de leurs aberrations,
chaque pays selon son erreur, car tous
Et

maintenant, le Baal Téfilah détenait

s'étaient mépris et égarés.
sans aucun doute la force d’aller les
secourir, car il avait recu le pouvoir et
I’assentiment de tous les rois de ces
contrées, tous étaient la, puisque la
sainte assemblée du Roi, enfin réunie
a nouveau, comprenait les rois de

tous les pays des sectes.
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

Le Baal Téfilah partit, mandaté par
les rois, afin de purifier la population
et Pamener au repentir. Le Guerrier
consulta le Roi a propos des gens du
pays qui avaient chuté dans I'idolatrie
de l'argent, le Guerrier déclara au Roi

pas

déclarer, qu’en empruntant le chemin

« Ne vous ai-je entendu
qui m’amene vers I'Epée, on peut
ainsi extirper quiconque aurait chuté
dans le culte du vice de 'argent ? »

Le Roi lui répondit : « Clest exact ! »
Le Monarque révéla alors au Guerrier
qu’il existe un chemin de coté, sur la
route qu’il emprunte vers 'Epée, qui
meéne 4 une montagne de feu sur
laquelle un lion est tapi. Or, le fauve,
lorsqu’il doit manger, bondit et se
il

s'empare de moutons et beeufs, et les

précipite sur les troupeaux,
dévore. Les bergers le savent, aussi
protegent-ils tout particulierement le
bétail contre sa nuisance; cependant
le lion fait fi de tout cela, lorsqu’il
veut manger, il se jette sur les
troupeaux; les bergers frappent et
font du vacarme pour l'effrayer, mais
le fauve n’y préte aucune attention, il
s'empare de ses proies, petit et gros
bétail, rugit et les dévore. Cette
montagne de feu n’est pas du tout
visible.

On trouve également, sur le coté de
la qui

route, un autre chemin,
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

conduit 2 un endroit dénommé Kekh
— Cest-a-dire Cuisine. La-bas, dans ce
Kekh, il y a de

nourritures, mais aucune flamme : les

toutes SoOrtes
aliments cuisent grice a la montagne
de feu. La dite montagne est tres
éloignée de la Cuisine, cependant des
sentiers et des canaux sétendent et
relient la montagne de feu au Kékh.
Ainsi, tous les aliments cuisent-ils 1a-
bas.

Le Kékh n’est pas apparent non plus.

des

oiseaux sont perchés la-bas, au-dessus

I y a un signe cependant :

du Kékh; ainsi peut-on localiser son
Or,

planent avec leurs ailes, et embrasent

emplacement. ces volatiles
ou atténuent ainsi I'intensité du feu —
cest-a-dire que par leur vol, ces
oiseaux enflamment et attisent le feu,
de méme qu'’ils le réduisent afin qu’il
ne brlle pas plus que nécessaire. Ils
entretiennent le feu selon les mets a
cuire, tel aliment nécessitant une
certaine intensité de feu, tel autre une
intensité  différente; tout étant
fonction de I'aliment, ainsi avivent-ils
le feu. cela constituait les propos du

Roi adressés au Guerrier.

« Aussi devras-tu les conduire — ces

qui

I’idolatrie de la fortune, divinités au

hommes avaient chuté dans
pays de la richesse, et qui avait

accompagné les Gens du Roi dans
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

tout d’abord
face au vent, afin que l'odeur des

leurs pérégrinations :

aliments leur parvienne.
Ensuite, quand tu leur auras fait
gotter de ces aliments, ils rejetteront

certainement ce vice de 'argent. »

Le Guerrier fit ainsi, il emmena ces
hommes, les "Grands" du pays de la
richesse, divinités en leur royaume.

Car

avaient suivi le Grand Argentier,

ceux-ci étaient présents, ils
comme relaté plus haut; et lorsqu’ils
avaient quitté leur pays avec lui, les
habitants leur avaient délégué plein
pouvoir, tout ce que les émissaires
réaliseraient serait accepté, les gens du
pays seraient contraints d’approuver
les actions de leurs envoyés, "Grands"
n L e s n
Divinités

en leur royaume, parmi

eux. IIs ne pourraient rien modifier.

Le donc

hommes,

Guerrier emmena ces

qualifiés de "Divinités"
dans leur pays en raison de leur
fortune, et il les conduisit par le
chemin de I'Epée, jusqu’au Kékh — la
Cuisine ou mijotaient les aliments; il
les guida d’abord face au vent.
L’arébme des mets leur parvint, et ils

le de

donner de ces bons plats.

supplierent Guerrier leur

Puis, il les mena selon le vent et ils

s'écrierent que 'endroit empestait.

Il les ramena contre le vent, et la

bonne odeur des aliments leur
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

parvint de nouveau. Ils se remirent a
quémander aupres du Guerrier qu’il
leur fasse gotiter de ces aliments.

Il les ramena et les conduisit contre le
vent. Ils recommencerent a s’écrier
qu’il y avait la une odeur terriblement
répugnante.

Le Guerrier répondit alors a ces
hommes : « Vous voyez bien que rien

icl ne sent mauvais.

Il convient donc de dire que cest

qui

empestez, car rien ici ne dégage une

certainement vous-mémes
mauvaise odeur.

Il leur donna ensuite de ces aliments
(mijotés dans le Kékh); des qu’ils en
eurent gouté, ils se mirent aussitot a
rejeter au loin leur argent et de leur
or. Chacun creusa une fosse et une
tombe, pour s’y enterrer, tant leur
honte était grande; ils ressentirent
combien [l'argent sentait mauvais,
autant que des excréments, car ils
avaient gouté de ces mets révélateurs.

Ils se griffaient le visage, s’enterraient
vivants et n’osaient plus relever la
téte. Ils avaient honte les uns des
autres, car la-bas, en cet endroit, la
richesse constitue la plus grande des
offenses; et celui qui veut humilier
son voisin, lui dit qu’il a de I'argent.

Car la fortune la-bas constitue une

& TN Syan -9 Ty N

IR NN WP 1M 20 ooNT
n#‘vmm 1! oo

T T oniN RIm
prantibyay=l-S A e i alin)
TN

DWINT? 79237 D77 N MY
IND PNZ DONIT DnN xb-l 53
DY 727 o

‘W2 wih >y M3
2 BTPODD DIDEYI DONY
AP 727 W PN NI

DYDIRBT B 079 103 720N
b WD Aam L5
oW f20 DINT DhoNDT
529,027 DEDD NN O w‘m
A3 TR dRpy 9em N
TDOT TIND MYy NN 3P
WHhINY  aT DT N
by 1inaen b3 WP 15y
TNTY D Dm NI pime
nv‘vmm 1 MPYBY NBY BB
530

(REY NN AR QiPAR NI W)
722 BINR D77 29I v N
BY 02 a0 T Erann
T3 NI 1T, BiDmT INiNGD
Ty Y Nighan 5::: araRty
ABIN R, IN207 1 2T 9375
i 5 w5

TN 71T 2 NI piee 0D

-72-



&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

terrible humiliation, et tout celui qui

en possede davantage, ressent
davantage de honte. C’est pourquoi
ils s’étaient ensevelis, vu 'ampleur de
Popprobre. Aucun d’eux ne pouvait
relever la face, méme devant son
devant le

compagnon, a fortiori

Guerrier. Tout celui qui trouvait
encore sur lui quelque picce de
monnaie, s’en débarrassait bien vite,
la jetant au loin avec empressement.

Puis, le Guerrier s’approcha d’eux, il
les fit sortir des fosses et des tombes
dit : «

maintenant,

et leur Suivez-moi, car

vous n’avez plus a
craindre le Guerrier — que tous les
habitants du pays de la richesse
redoutaient. Car, je suis moi-méme le
Guerrier. »

Ils demandérent au Guerrier qu’il
leur donne de ces aliments, afin de les
rapporter dans leur pays. Eux-mémes
détesteraient  assurément largent,
cependant ils voulaient que tous les
habitants du pays échappent aussi au
vice de largent. Le Guerrier leur
donna donc de ces aliments, qu’ils
ramenerent chez eux. Deés qu’ils en
eurent donné aux habitants, ceux-ci
se mirent a rejeter aussitdt leur argent
et leur or, ils s’ensevelirent sous terre,
tant leur honte était grande. Les plus
humiliés étaient les gens fortunés et
les "divinités". Les petites gens aussi,
ceux que lon qualifiait la-bas de
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1A A 1A b
bétes sauvages", eurent honte d’eux-

mémes, pour sétre jusqu’alors

considérés a ce point insigniﬁants a

leurs

propres yeux, par manque
d’argent. Ils s’apercevaient
maintenant que c’est au contraire la
fortune qui constitue la  honte
essentielle.

Car, ces aliments possedent la
propriété suivante: celui qui en

consomme se met 3 détester I'argent,
il y discerne une odeur répugnante,
comme celle d’excréments fétides.
Clest ainsi qu’ils rejeterent leurs
Puis

idoles d’argent et dor. on

envoya le Baal Téfilah la-bas, qui leur
des des

réparations et les purifia.

prescrivit pénitences,
Le Roi régna alors sur le monde, et
I’humanité enti¢re revint a I'’Eternel
béni-soit-Il, ne s’adonnant plus
désormais qu’a la Torah, a la Priére,
au Repentir et aux Bonnes Actions,

Que

IEternel soit béni a jamais, Amen et
Amen.

Il est énoncé dans le verset qui suit,

Amen qu’il en soit ainsi.

que le Saint Béni-Soit-Il possede une
fournaise a tel endroit, et que le feu
se trouve dans tel autre endroit, a
distance du four, comme il est écrit
(Isaie 31:9) : «

L’Eternel, qui a son foyer a Sion et sa

.. telle est la parole de

fournaise a Jérusalem. « Reporte-toi a
ce chapitre dans son ensemble, qui
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

évoque tout le récit.
« Malheur a ceux qui descendent en
Egypte pour y chercher de laide, ils
des

L’Egypte est un homme, non pas une

sen remettent a chevaux.
divinité, ses chevaux sont de chair et
non pas d’esprit ... » cela se rapporte
au pays dont ils escomptaient le
secours, le pays ou tous étaient riches,
et qui pourrait les sauver, car selon
leur doctrine erronée, ils croyaient
que tous étaient des divinités la-bas,
que leurs chevaux étaient des anges,
comme relaté plus haut dans le corps
du récit, s’y reporter; aussi le verset
conclut-il : « Egypte est un homme,
non pas une déité, ses chevaux sont
de chair et non pas d’esprit ... » ,
comprends-le bien.

« L’Eternel

protecteur trébuche et le protégé

étend sa main, le
tombe, tous deux périssent ensemble
» , ce qui correspond a la Main dans
le récit, car ils virent inscrit dessus
que tous deux périrait ensemble, le
protecteur et le protégé, comme
raconté plus haut.

« Tels le lion et le lionceau, qui
gronderaient  apres  leur  proie,
ameutant contre eux une multitude
de bergers etc Comme des oiseaux
qui voltigent etc » , ce qui symbolise
le lion et les oiseaux de notre récit.
Considere, plus haut, le corps du

récit, et comprends bien ceci, car : «

& TN Syan -9 Ty N

by Amph oew oTPn oin
5N xbn DTN DI 3P DD
NPT T M0 s‘m 2 07D
DY 3T oY 10DY A3
’s‘? YD ,DNIN W oY, MY
o8 090 oY Moo oo
gielai nvm‘m min il =y kini=)
N GRY Y nen TN Syb
BN x‘vq DTN D39 (DIDDT DYDY

13,721 W2 0D

a1y ben iy bwoy i omer M
I NP0 W pv‘w z:‘v: B
VI DT INT T DY 0D T

595 92130,V YA L1992

By TEDT TN T WM
=Rih x‘m oY NI N 15
1397 ’am_ nioy oMY :’m
b3 D28 ‘7"3-{ YN DD

1AM RT TIN3 DU awn Y
YION TN DN NITT DD 0D

-75-



&  Douziéme récit : Le Maitre de Priére 3¢
En ce jour, vous répudierez avec
dégotit ces idoles d’argent et ces
idoles d’or etc Achour tombera sous
une épée qui ne sera pas celle d'un
homme etc que s’il fuit devant I'épée
etc son rocher s’évanouira de terreur »
, ce qui symbolise la troisieme force
de ’Epée.

« 1l trébuche et s’enfuit » correspond
aux deux forces de 'Epée.

« Son rocher s’évanouira de terreur »
représente la maladie de "daar", qui
Iépuise et lui retire sa force et sa
vigueur, "son rocher” pris sous le sens
de puissance.

Cela se réfere a la troisieme force de
IEpée, médite-le avec attention et
comprends-le bien.

Apres tout cela, le Rebbe acheva le
verset : « Parole de L’Eternel, qui a
son foyer a Sion et sa fournaise a
Jérusalem » , c’est-a-dire la fournaise
et le feu, comme relaté plus-haut.
Observe, scrute et comprends, car
dans ce chapitre se retrouve tout le
récit.

(tout ceci constitue les propos du

Rebbe,

bénédiction)

son souvenir soit une
Et ainsi a-t-il déclaré explicitement,
que lintégralit¢é du récit, de son
commencement a sa conclusion, est
entierement sous-entendue dans ce
chapitre, il ajouta que tous les

éléments et personnages du conte,
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

tous peuvent étre retrouvés dans les
Saintes Ecritures.

[Par exemple : « Alors vous déclarerez
impurs le revétement de vos idoles
d’argent et 'enveloppe de vos statues
d’or, vous les rejetterez au loin
des "Hors

d’ici!" leur direz-vous » (Isaie 30:22)

comme immondices:
Et comme il est écrit (Isaie 2:20) : «
En ce jour, ’homme jettera ses idoles
d’argent et celles en or etc aux taupes
etc ils iront dans le creux des rochers
etc » , cest-a-dire qu’ils rejetteront
Pavidité d’argent, qui constitue une
ils s’enfouiront

véritable idolatrie,

des

rapporté dans le récit.

dans crevasses  etc, comme

Car la cupidité est puante comme des

excréments.

Comme il est écrit : « ... vous les
rejetterez  au  loin  comme des
immondices: "Hors d’ici!" leur direz-
vous »

Ainsi de suite, pourra-t-on retrouver
tous les éléments de ce récit dans les
Saintes Ecritures et similaire.

Cependant, I'essentiel du conte dans
son intégralité se rapporte au chapitre
sus-mentionné, la-bas il est exprimé
dans son ensemble, bien que ne
sachant que ce que le Rebbe a bien
voulu nous révélé concrétement (en
fait, les explications qui précedent).
Le reste des éléments, nous n’aurons
pas eu le mérite de découvrir leur
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

allusion dans ce chapitre, le Rebbe a
cependant affirmé que tout le récit y
était évoqué.

L’ordre dans lequel Le Roi et ses gens
apparaissent est le suivant: le Baal
Téfilah avec le Guerrier; le Grand
Argentier et le Sage; I'Orateur et
I’Ami Fidéle; la Princesse avec son
I’Enfant; Le Roi et la Reine.

Ceci est leur ordre d’apparition, ils se

de

réparation. Ils constituent dix entités,

rapportent au  monde la
mais ils n’ont pas été présentés selon
Pordre classique, c’est-a-dire selon
lordre ramené dans les Livres de la
Mystique, et il y a des raisons a cela.

Il est également rapporté dans les
Livres Saints, que lorsque l'influence

de

comportement d’une autre qualité,

d’'un trait caractére suit le
alors lorsque cette influence s’attarde
la-bas, elle est désignée du nom de
cette qualité. Clest-a-dire que la
qualité sur laquelle linfluence d’'un
autre caractére s'est attardée en
passant par la, est désignée du méme
nom que le trait de caractére dont
l'influence est issue. Voila pourquoi
Pordre des personnages a été ici
modifié, et pour encore d’autres
raisons rapportées dans les Livres, a
'attention des connaisseurs.

Tout ceci, le Rebbe, son souvenir soit

béni, I'exprima explicitement.

Jai également compris de ses paroles,
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&  Douziéme récit : Le Maitre de Priere %

que ce récit fait allusion a la mort des
rois et a leurs réparations.

Et que cela vienne pour détruire ou
pour réparer, les dix entités n’ont pas
été dites selon 'ordre classique, pour
les raisons et motifs rapportés.

Pour l'instant, ces propos demeurent
encore cachés et impénétrables, car le
Rebbe n’a rien révélé du secret du
récit, il a tout au plus éclairé nos yeux
de versets et détails commentés, afin
sachions récit

que nous que ce

renferme de mystérieux secrets,
>

profonds et redoutables, et qu’aucun

d’entre nous n’en a la moindre

notion.

Bienheureux celui qui méritera de

comprendre méme un peu les secrets

de ces Contes rapportés dans
l'ouvrage, tous constituent des
nouveautés prodigieuses et
terriblement  redoutables,  d’une

profondeur insondable.

Que

pourrions-nous exprimer ! Qui a

pourrions-nous  dire, que

jamais entendu pareille merveille!

Qui
prodiges!

a jamais contemplé pareils
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